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مواليد القامشلي ۱۹۰۸ء نشاً ‏ مدارس السریان حتی عام ۱۹۱۷ء 
درس الطب 2 حلب in‏ عام ۱۹۷ وأكمل إختصاصه بالأمراض 
الداخلية 2 آلمانياء متزوح وآب لثلاثة أطفال» شارك مند طفولته 
بکل المجالات الاجتماعية والسياسية والثقافية 
كان مسؤولا لاتحاد الأندية الآثورية 2 ألمانيا عام ۱۹۸۰ء 
محبته للموسيقى الكنسية السريانية جعلته يعمل بهذا المجال 
بشكل متواصل , وتنفيذه لعدة أعمال موسيقية دون تاريخها 
بسطور من ذهب. 
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مقدمه الناشر 


الأب جوزیف شابو. حلب 
بين يدي كتاب الملفونو الدكتور ابراهيم لحدو ' أسماء سريانية 
آشورية . الذي أناط بی مهمة نشره واصداره. وقد استقبلت هذه المهمة 
بفرح واعتزاز وتقدیر, وأدركت منذ الوهلة الاولی. وفور قراءتي عنوان 
الكتاب آنني مقبل على إنجاز çöz‏ ثمين تراشي؛ من تراث أمتنا السريانية 
العريقة بفضائلها الجمة. وعلومها الفكرية والانسانية. وفنونها الأدبية 
الراقية التي لم تضاهها حضارة ولم تبلغ شأوها أمةء إلا الأمة العربية 
کے خن ودیک اسيل küpeli salia sis‏ رشان کی کے 
البشرية جمعاء مع أختها السريانية کنوزاً من الحكمة والأدب» وفيضاً من 
علوم الكون ما لا يحاط بتعریف. أو يقدر بثمن, أو يدرك بوصف. 
وللصديق الحميم الحبيب الملفونو ابراهيم لحدو باع طويل 2 هذا 
الضمار LEN‏ التاريخي: فقد اتحف مكتبتنا السريانية بالنفیس من 
مؤلفاته باللغتين العريية والسريانية. وأسهم إسهاما بارعا 4 رفدها 
بالكثير من الكتب والمقالات والدراسات النافعة. الفريدة وا محاضرات 
حون ا اشنا سے لوا ہر اقب ks‏ 
الذي احبه, وباهى بکونهآحد gif i iyi‏ یو عظمته بكل غيرة 
ومحبة واقتدار. واجتهد 2 إطلاع الناس كافة (de‏ ضخامة التراث 
السرياني. وعراقته. واصالته» ومدی آشره لك التقدم الانساني خ كل 
الصعد. (شأنه شأن التراث العربی سواء بسواء). 
وعودة إلى هذا المؤلف البدیع آسماء سريانية آشورية . يبدو واضحاً 
ومن خلال مطالعتتا هذا,السفر النفیس أن الصدیق الأثیر ابراهیم قد 
آهرق 2 تأليفه حشاشة 4245 وآزاق عرقه: وأنقق الأيام والليالي منقبا. 
متابعاً. مراجعاً کتب الأقدمين والحدثین حول ما کتب ۵ هذا الشأن. همه 


الإحاطة بأجمل وأمتع وأرق ما تداوله السريان عبر عصورهم الطويلة. 
من أسماء تسمى بها أهلوهم وقوادهم وملوكهم وقديسوهم وعلماؤھم, 
فجرت هذه الأسماء 2 السمع جريان الماء السلسبیل 2 الجدول الصا2. 
وقد سعى المؤلف الجليل بما آوتي من دقة ملاحظة. وحس رهیف. ووعي 
أصيل إلى المقارنة بين هذه الأسماء التي اختارها كما قال : " من حديقة 
تراثا القديم والحديث ' وبين أخواتها السومرية. والأكادية, والبابلية, 
والاشورية. والآراميةء والكلدانية. والسريانية أي ' تراث العراق وسوريا ' 
رغبة منه ‏ استلهام المعاني الرائعة والمدلولات العظيمة لهذه الأسماء. 
ولبعض أصحابها الذين كان لهم فضل سابغ أتيل لا يضاهى ولا ينكر. 

وراح بعدها الدكتور ابراهيم يحث الآباء والأبناء والقراء أجمعين على 
التسمي بهذه الأسماء المباركة الجميلة. وكأنه يحث على مكارمه BASI‏ 
واحترام الارث. وتقدير التاريخ السرياني وتعظيمه. حرصا dia‏ على إبرازه 
وتبيان فضائله والائه ورموزه الموحية المعبرة. 

والدكتور الصديق ابراهيم غني عن التعریف. فقد عرفته النوادي 
والمحافل والمؤسسات الثقافية العريقة خادماً أمينا لكل ما يمت إلى 
السريان والسريانية بصلة. فدرس ‏ مدارسهم. ولحن لهم أناشيدهم 
السريانية الروحية, أو تلك التي تمس شفاف قلوب العاشقین. بل عزف 
تللك الألحان وغيرها 2 مناسبات مختلفة. وأشرف على تسجيل هذه 
الألحان وسواهاء واضطلع إدارياً وقنیاً على مراكز التسجيل والتلحين 
والتأليف. كما ركس لفترة اتحاد الأندية الآثورية 2 أوروبا الوسطى. 
فضلاً عن تعاونه مع شتی الأندية والمؤسسات السريانية 2 أوروباء وهو 
عنصر نشيط غيور 2 إدارة فرق التراتيل الموسيقية الکنسية. بالإضافة 
إلى عمله التخصصي Liudo‏ متالفاً مقيماً 2 ألمانية للأمراض الداخلية 
لخدمة الشعب السرياني هناك. هذه الحيوية الفائقة وهذا النشاط المميز 
يدعونا لأن نقف معجبین: مبهورين من هذا الدفق العارم الذي يتحلى 


المؤلف صديقنا الحبیب. ويهيب بنا أن ندعو له بالقوة والحنكة والصبر 
الجمیل. وإننا لنفخر به ونشكره من الصمیم. ونسأل المولى له الصحة 
رااشاسك: ران سا که مين ASİ ALİS‏ بيده ملظ من اتهالك: 
ويحميه ذخرا للسريانية والعريية ولعائلته ومحبيه فيتحفنا المزيد المزيد 
من هذه SUN‏ والدرر. إنه السميع المجيب الدعوات. 


مقدمة المؤلف 


منذ صدور US‏ الأول تحت عنوان: أسماء سریانیة - آشورية 2 
عام 1987 تبعته صدور كتب عديدة تخدم هذا الفرض» وفد سررت بتلك 
الكتب وبمؤلفيها الذين عرفتهم شخصياً وأهنئهم من القلب على عملهم. 
وان دل ذلك على شىء فعلى صحة فكرة كتابي ذاك وفائدته الثقافية 
والاجتماعية. 

وبعد فقدان ذلك الكتاب من الأسواق قررت أن أطبع LLS‏ آخر 2 
الفرض نفسه لسد حاجة شعبنا 2 هذه الناخية مع احترامي للكتب 
الأخرى التى لها أيضاً نكهتها المميزة. 

هذا وقد أضفت الكثير من الأسماء الجديدة على نسخة هذا الكتاب 
بعد أن عملت عليها سنوات عدة. ومنذ صدور الكتاب الأول وحتى الآن. 

عزيزي القارئ : 

اخترت لك هذه الأسماء من حديقة تراشا القديم والحدیث. يما فيه 
التراث السومري. الأكاديء البابلي, الآشوري. الآراميء الکلداني. 
والسرياني أي تراث العراق وسوريا وبلاد ما بين النهرين . 

اعتمدت 4 اختيار الأسماء على الصفات الجيدة النابعة من قواعد 
لغتنا السريانية. الجميلة اللفظ والخفيفة على السمع. ومن الكتاب 
المقدس بشقيه القديم والحدیث. ومن أسماء ملكات وملوك أو أمراء. من 
أسماء مدن وشخصيات قديمة. 

من المعروف أن تقبل الأذن للأسماء هي عملية تعود. فكثير من 
الأسماء المألوفة اليوم ثقيلة بلفظها ومعناها. ولكن تقبلتها آذاننا وتعودت 
عليهاء لذلك أشجع القارئ الكريم على أن يختار لابنه أو ابنته اسماً 
جدیدا من „LBS‏ 


رتب هذا الكتاب بحسب الأبجدية السريانية كالتالي: أبجد - هوز — 
حطي - كلمن - سعفص - فرشت. 

وقد خصص باب للأسماء المذكرة وآخر للأسماء المؤنثة كل منها من 
الألف حتی التاء. 

وقد راعیت بأن یکون لفظ الأسماء المذكرة بالضم أي حسب اللهجة 
الغريية للغة السريانية بینما یکون لفظ الاسماء المؤنثة بالفتحة (Şİ‏ حسب 
اللهجة الشرقية. بالنسبة للفظ الحروف الصحيحة فقد آدرجت مقارنة 
الحروف باللغات السريانية. العربية والأجنبية 2 آخر هذا الکتاب الذي 
آقدمه هدية متواضعة إلى مطبعة الرها وإلى مطرانية حلب حيث درست 
الطب هناك وتقديراً مني لأعمالهما القيمة. 

آقدم بالغ شكري إلى نيافة المطران مار غریغوریوس يوحنا إبراهيم 
لسماحه بطبع هذا الكتاب مع تقديري الشخصي لجهوده العظيمة 2 
خدمة التراث السرياني بكل فروعه وخاصة الموسيقية منه. 

كما آقدم خالص شكري DU‏ الفاضل جوزيف شابو لتوليه مهمة طبع 
الكتاب وإشرافه المباشر على كل مراحل الطبع - وللأب جوزيف أيضاً باع 
طويل 2 خدمة الكتاب السرياني والثقافة السريانية بكل فروعھا. 

وآخیراً آتمنی لك عزيزي القاری وأعزائي الآباء والأمهات حظاً 
سعيدا بإختيار إسم جمیل لمولودكم ولينمو ويكبر بصحة وعافية 2 
أحضان الوطن الغالي. 
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نبدذة مختصرة عن حياة د. ابروهوم لحدو 


— موالید القامشلي 2 من والدين أصلهما من أنحل. بين 
عامي 1967-1955 آنهی دراسته الابتدائية ومن ثم البکلوریا 2 مدارس 
السریان الأرثوذكس ي القامشلی. 
- بين عامي 1968-1958 شارك 2 کل الفعالیات الاجتماعية والثقافية 
والسياسية والوسيقية 2 القامشلی وکان عضوا نشیطاً 2 الدارس 
الاحدية طالباً ثم مدرساً للأطفال. 
- یمن 1967-1961 العزف بالأكورديون مع کورال کنیسه مار يعقوب 
بقيادة الملمونو بول میخائیل. 
7- تلحین أول أغان شعبية عن الحب والجمال. وذلك تنفینا 
لاعتقاد وقرار شباب الطوكوسو وأنا منهم بأن يغنى بالسريانية 2 العرس 
Li‏ . په Mano‏ هم کل ham.‏ 
 -‏ نهاية 1967 أجرينا اتصالات بالموسيقيين بول ميخائيل جوزيف 
ملكي وجورج جاجان لتلحين اغان سريانية تصلح للغناء بالأعراس 
والرقص, على أن تكون باللهجة السريانية العامية وبايقاعات 
رافصة. وكلماتها يجب أن تكون حول الحب والفزل والجمال. وقد 
ساهم بهده المهمة الصديق نينوس أحو. 
- ۶ عام 8 الاشراف الوسيقي على تسجيل أول كاسيت بتاريخ 
الفزلية, کاسیت شامو مار (siena)‏ بصوت حبیب موسی وعزف 
موسی إيليا على الجمبش وإيقاع آفرام. آکوردیون آبروهوم. وقد 
كان هذا الكاسيت البداية الحقيقية والمهمة #نتشار الأغنية 
الشعبية فيما بعد. 


- 1969 أول لقاء بالملفونو نوري اسكندر والاتفاق على تطوير الأغنية 
الشعبية السريانية. وطبع أول اسطوانة بكلمات غزلية على نفقة 
الطوکوسو والذي ساعد 4 نشرها وتوزیعها. من ألحان نوري اسكندر 
وكلمات أبروهوم وعمونوئیل سلمون. الأغاني هي: Ana,‏ سا IL,‏ حصب 
با مه غناء جان بریر من حلب. 

- 1971 الاشراف الاداري والاقتصادي کممثل للطوکوسو لانتاج 
کاسیت کامل بالأغاني الشعبية السريانية مع املفونو نوري اسکندر 
والأغاني مثل: ها LI‏ که Le‏ صا څرۀسه من كلماتي وشباب 
آخرین طلاب 2 حلب مثل یکدان نیسان وابلحد الهندس. وغناء غاندي 
حنا. 3 

- هذه الفترة نشط التلحين لدی جوزيف خوري وجورج شاشان 
وملفونو بول 2 القامشلي وكان اتصالنا مع بعض قویاً. 

للعلم فقط عندما طلبنا من ملفونو بول لحناً باللهجة العامية ك 
الفزل رفض بادئ الأمر وكذلك الشاعر دنحو دحو رحمه الله رفض 
بالبداية صياغنة شعر بالعامية ولكن نحن كنا قد باشرنا وأكملنا كما 
ذكرت. 

- 1972 الزواج من الآنسة فريال وغدوت Laid‏ بعد Lai‏ لثلاثة أطفال: 
هدرو. أيلاء ريموش. 

- 1975-1968 دراسة الطب 2 حلب. 

- 1975 حتی منتصف 1977 الخدمة العسكرية 4 سوريا. 

— 1977 الذ‌هاب لألمانيا لتكملة الاختصاص كطبيب بالأمراض 
الداخلية حتى 1986. 

- 1981-1979 رئيس اتحاد الأندية الآثورية 4 أوروبا الوسطی. 

- 1987-1962 عضو عامل وفيما بعد عضو قیادی 2 النظمة الآثورية 
الديموقراطية وتقديم الاستقالة ale‏ 1987 لخلافات حول منهج النظمة. 
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— 1988 الانتقال إلى مدينة فيسبادن 2 ألمانيا وفتح عيادة داخلية 
وذلك للعمل وخدمة شعينا هناك. 

- 1988 تأليف وإصدار كتاب لأسماء الأطفال Jöma‏ سه تسا Lol)‏ 

- 1994 تأليف وإصدار كتاب: قوائم ملوك بابل وآشور ويطاركة 
الكنيسة السريانية. 

- 1977 وحتى اليوم العمل الدژوب 2 كل المجالات الاجتماعية 
والثقافية والسياسية والتعاون مع الأندية والمؤسسات السريانية 4 آوریا . 

— 1995 تأسيس كورال مار آفرام 2 فیسبادن والبدء بالأعمال 
الوسيقية الكنسية وذلك لشعوري بوجود فراغ 2 هذا المضمار. 

— 1995 الإشراف الموسيقي والإداري لإصدار كاسيت بفناء كورالي 
لقسم من ألحان جمعة الآلام له:! «سعا). 

- 1997 الإشراف الموسيقي والإداري لاصدار كاسيت و CD‏ للایقاعات 
2 الكنيسة السريانية Syriac Rhythms‏ . 

- 1997 وحتى 2002 عرض وإدارة ستة كونسيرتات موسيقية غنائية 
للترتيل الكنسي والأغاني الشعبية السريانية مع كورال مار آفرام ومطربين 
سريان مشهورين أمثال حبیب. کمیل, لینداء بابيلوناء ابلحد وجورج عيسى 
وغيرهم. 

— 1999 تلحين وإدارة موسيقية لكاسيت كميل حنا. 

- 2001 مشاركة موسيقية لكاسيت حبيب موسى الأخير. 

منذ 1967 وحتى 2002 كتابة حوالي 70 سبعون قصيدة شعرية غنائية 
حول كل المجالات الثقافية. التراثية والشعبية التي تخص شبنا كما تم 
تلحين قسم منها وغناها مطریون مختلفون (مذكورون آنفا). 

- بين 2002-1982 إلقاء محاضرات 4 مجالات متعددة مشلاً حول 
تاريخ الطب. تاريخ الموسيقئ السريانية وتاريخ شعينا . 


- 2002 إدارة وإصدار الاسطوانة الثالثة الكنسية حول المقامات 
الوسيقية 2 الكنيسة السريانية وقد دام العمل هذا المشروع حوالي 
الستقن. 

- هذا بالاختصار وحاشى أن أذكر هذه الأعمال للافتخار والتباهي 
فانني قدمتها بکل رحابة صدر لخدمة قضية شعبي واظهار ترافه الجید 
وسوف آکمل الطریق مادمت İzm‏ وقادراً على العطاء والبذل. 
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7 


باب الألف 
إله سومري أو والد Aba‏ 
Ebo 5 yai‏ 
تلمیذ مار آقرام Abay‏ 
ملك الرها Abgar‏ 
من أبكر Abjar‏ 
آبي حي. قديس Abhay‏ 
من عبد الأحد Ablahhad‏ 
ضائع Abid‏ 
ضائع Abido‏ 
Abil 255‏ 
ملك بابلي Abisho‏ 
مختصر آبوم سومر. م.بابلي Abum‏ 
يسوع أبي Abishoc‏ 
أب السلام Abishalem‏ 
أب السلام Abshlem‏ 
أب السلام Abshlom‏ 
إختصار: نینورتاء إبلي: إيكور م. آشوري Ebly‏ 
ملك آشوري رفم 13 Abazu‏ 


B 


3 


KLA 


Abrahat 

Abrohom 
Abraham 
Ebrahim 


Abram 


. Obrom 
Aburgie 
Abshlama 
Ebno 


Agen 

Adad 

Adad- Nirari 
Adud 

Adud- Solulu 
Adam 

Odom 

Adabo 

Aday 


Adamu 


ابن الملك أبجر التاسع 
أب اليشرية, الأب يحب 
أب البشریة. الأب يحب 
لفظ عربي لأبروهوم 
ابراهيم قبل الهجرة) 
ملك أور 

كاتب الملك أبجر 

صخر 

نضال 

أجاب 

حل 


مشتق من أداد نیراري» إله الجو 


مخثصر من ادود. سلولو: ھم أشوري 


اداد 


ادود 


آدود. سولولو اللك الأشوري رقم 46 


أب البشرية 

لفظ آدم بالسريانية 
بطل 2 ملحمة سومریه 
میں ان 7 


م. آشوري رفم 2 


آدم 

اودوم 
gli‏ 
آدای 


آدامو 


ni 


le 6 4 


رهم 


Ua Nano هې‎ 


pi 
pi 
وا‎ 
و‎ 
صا‎ 


Adaro 


Adnonis 


Adasi 


Adramalek 


Ahrun 
Ahe 
Awya 
Awiya 
Awgin 
Audi 


مغني آکادي. آذار الشهر 
شماس من نصیبین 

م. آشوري رقم 47 

ابن الملك سنحريب 

اخ موسی ill‏ 

مشتق من مردوك نادین آحي م. بابلي 
إتفاق 

من اويا 

فقديسء وحيد 

شكر 

كامل؛ أتم 

أفاد 


أزاد 

ابن الاسد. شبل 
یشع. ینور 

ملك آشوری رقم 15 
آحب 

zi‏ للاله 

نمسك 


ادارو 
ادنونیس 


آدرامالك 


آهرون 


Ahad 
Ahoun 
Ahied 
Ahdy 
Ahigar 
Ahiram 
Ahram 
Atim 
Atimo 
Ateeb 
Ateel 
Ateef 
Ayoub 
Ilhab 
Ilyab 
Ilgab 
Akief 
Akifo 
Akkad 
Akkado 
Akya 
Akino 


مجنهد . مهنم 
اسم شعب. أكاديين 
نفسه من أكاد 
ملك أشورى رقم 29 


ثابت 


Ekur 
Akurgal 
Ammour 
Agim 
Akreez 
Akshaar 
Eliyo 
Alyas 
Alulim 
Aleef 
Alief 
Elfor 
Elforo 
Amino 


Amarsino 


Amarsin 
Amir 
Amiro 


Amiditano 


Amitano 
Ameed 


Aamed 


مشتق من أشاراد إكور 


ملك سومري 


تسمية شعب عمور. عموريين 


الملك الآشوري رقم 26 
ملك اور 


ديار بكر (مدينة) 
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Amisaduq 
Amisado 
Amtilo 
Amreed 
Andrawos 
Enki 
Ameel 
Anoil 

Ano 

Ano- adad 
Anomar 
Anoram 
Ano Dan 
Ano Rab 
Anogab 
Anoshar 
Anebado 
Anbado 
Anunach 
Anhar 
Anid 

Anir 


والد الاله مردوخ 


مشتق من أميل مردوخ, م. بابلي 
انو إلهي. اله السماء عند البابلیین 


إله السماء عند البابلیین 
اسم معبد 2 نینوی 

göl‏ سيدي 

یتمجد انو 

آنو حکم 

آنو الکبیر 

gi‏ اعطی 

آنو ملك 

ملك سومري 

منه. م. سومري 

ملك بابلي للعالم السفلي 


دور 


دور 


20 


0 Len ao] 


اصععاوه 
اسما 
اص 


و 
weli.‏ 


Anush 
Enlil 
Enlul 
Anosh 
Anshar 
Asgi 
Asuna 
Assur 
Asuril 
Asurim 


Asuram 


Asurdan 
Asur- Nerari 


Asur- Nadin 


Asur Banibal (+43626-669) 113.2, ملك آشوري‎ 


Assur- Dugul 


Asurbal 


Asur- itil- 


ilani 


Asi 


بطريرك لكنيسة المشرق 

إله العواصف للسومريين 
نفس الحياة. آلهة سومرية 

إله بابلي والد انلیل 

إله سومري للعالم العلوي 

آزاد 

KR عار‎ iye 

من آشورء اله. واخ آرام. آولاد سام 
آسور إلهي 

مندمجة. آسور يعلي 

مندمجة آسور عالي 

آسور دان 

أسماء الملوك الاشورية ذوات 
الأرقام 60 - 68- 80 - 94 
الملك الأشوري رقم 66 )1430 قم) 


ملك آشوري رقم 41 (1654- 
1648 ق.م) 


مشتق من آسور باديبال 


آسورایل 
آسوریم 
اسف 
آسوردان 
آسور 
نيراري 
آسور نادین 


4 4 
lu معدز‎ 


jae‏ ای 


امم 
هه نم 
gran‏ 


4 


sr 4 
L şarj 


4 عم > 


Na şar‏ أسور بنيبال 


آشور دوكول 


اسوربال 


4 
)ههه ہت 


Nakos 
San) 


627-626) 114 آسور ايتيل م. آشوري رقم‎ WALI san! 


قم) 


& 


ae 


21 


"لالا 


Asya 


Asimar 
Asarhaddoun 
Afrac 


Asur- Afla- 
idi 
Afishal 
Afay 
Afsah 
Afrem 
Afram 
Afroun 
Alry 

Asif 

Aryo 
Orom 
Aram 
Arim 
Aradnano 
Ardano 
Arout 


طبيب 


م. آشوري رقم112 )669-681 


5( 
تجح 


م. أشوري رقم 42 )1648 قم) 


م. آشوری رقم 17 

کے سا 

سو 

ابراهيم باليوناني 

منه. إبراهيم باليوناني 
بطريرك لكنيسة أنطاكية 


أثمر 


ارتفع؛ علا 
مشتق من آرادنانو 
تلميذ مار آفرام 


22 


استمار 


أسرحدون 
أفراع 


„Mai اسور.‎ 


ايدي 


Arik- Din- Ili 


Arib 
Arfakshad 
Arib Adad 
Aribo 
Arbi 

Arwi 
Arwaz 
Aris 
Arseen 
Ashour 
Ashouril 
Ashouram 
Ashourab 


Ashourim 


Ashourdan 


Ashur Bel- 
Kala 


Ashur- Rim- 
Nisheshu 


م. أشوري رقم 75 )1316- 
1305 2-5( 


يكبر 


م. آشوري رقم 72 )1363-1389 قم) 


an L 


مستق dis‏ 
آزاد. ربح 
يسقي؛ يسكر 
یفرح 

اسم کوکب 
یکمل 

انظر آسور. اله. ابن سام. أخ آرام 
آشور إلهي . 
أشور علا 
آشور كبر 
آشور علا 


آشور حكم وملك آشوري رقم 
3 )113-1178 ق م) 


م. آشوري رقم 89 ...)1073 
1056 2-5( 
ملك آشوري رقم 70 (1407- 
0 قم( 


23 


Gİ‏ دین؛ 


ایلی 


آریب 
ارفکشاد 


آریب ادد 


آشور بیل 
کال" 


آشور:؛ ریم. 
ano‏ 2 


بیسیسو 


Ashur- 
Banibal 


Ashurbal 


Ashur- 
Nasirbal 


Ashur- Cam 
Ashfar 


Asharad- 
Afli- Ekur 


Asharad 
Ashnan 
Atab 
Ateel 


Atraksis 


Athran 
Atran 
Armus 
Alexander 


Emrun 


-669) 


113 آشوري رقم‎ ‘A 
م)‎ 5 626 


منه. آشور بنيبال 


م. آشوري رقم 92و 101 آنظر 


هناك 


سے 


جمل 


ملك آشوري رقم 88 )1075- 


4 قم) 

اختصار آشاراد إفلي اکور 
إله بابلي. زوج نيسابا 
ملك سومري 

اعطی 

بطل 2 اسطورة الطوفان 
السومري 

وطننا 

Lüle, 

حجر آصم. الماس 
اسکندر اليوناني 


خروف صغير 


24 


آشور بنیبال 


آشور بال 


27 


اشور 
ناصریال 
آشور عام 
أشفار 
آشرو. إفلي, 
اکور 

آشاراد 


Baba 
Babay 
Baboula 
Bazayo 
Bazaya 
Bimilo 
Bimdino 
Baday 
Badar 
Bahhe 
Bahrat 
Bahro 
Buhayra 
Bahir 
Bhiro 
Bahron 
Behnam 


Behnan 


nd 


باب الباء 


آب. له لاكاش 

اسم بطريرك 
بطريرك 

الملك الاشوري رقم 52 
منه (1569-1596 ق.م) 
منبر الإله 

منبر الحكم 

کنسي. قديس 
اختصار أبحاي 
اک 


169410 نور 


25 


Buluna 
Bukro 
Buchro 
Bateel 
Bayo 
Bilader 
Bilsharo 
Bakos 
Bachtishoc 
Bakro 


Bachtanassar 
Belbani 


Belbano 
Belsharat 
Belshar 
Belshim 
Belu 
Belos 
Belosh 
Balay 

Bel 


تلمیذ مار آفرام 
الابن الأول بالعائلة 
منه الأول بالعائلة 


يهتم 

من بايا. يعزي 

بيل الاله هو الملك 

طبيب سرياني عند الخليفة 
ملك رهاوى 

ملك بابلي (اختصار نبوخذ نصر) 
ALI‏ الأشوري رقم 48 
)1639-1647 ق م) 

مشتق منه 

ملك بابلي 

منه 

ملك بابلي 

الملك الاشوری رقم 14 

اسم اسطوري والد نينوس 


26 


Balish 
Bello 
Belmar 
Belmaro 
Baladan 
Balich 
Belebni 
Blugin 
Belkalo 
Beros 
Berosh 


Bimat 


Bilshasar 


Banda 
Bando 
Banibal 
Bnamo 


Bani 


Benyamen 


Barilo 
Baril 
Bar Ano 


ملك سومري 
مشتق من بيل الاله 
بيل سيدي 


dia 


مشتق من بالادان مردوخ ملك بابلي 


من بالیشن. م. سومري 
ملك بابلي 

بطريرك سرياني 

مشتق من آشور بيل كالو 
مؤرخ سومري 

منه 

zai‏ عالي 

ملك بابلي 

مشتق من لوكال بندا 
علامة الحرب 

مشتق من آشور بانیبال 
ملك آرامی من دمشق )700 =( 
مشتق من بانیبال 

ابن الیمین. من التوراة 
ابن الاله 

منه 


ابن آنو الاله 


27 


Bardaro 
Bardino 
Bardin 
Basim 
Basimo 
Basmino 
Basmano 
Basmat 
Barhubo 
تا‎ tb 
Barhiro 
Barhir 
Barheuo 
Barheil 
Barhalo 
Barhal 


Barhadbshabo 


Baryamin 
Barzayno 
Barkino 
Barkin 


Barlebo 


ابن الحرب 
ابن الحكم 
منه 

طیب. لذيذ 


dd)‏ لديد 


بدون اشتقاق فواعدی 


dia 

أنت طیب 
ابن الحب 
بر حبي 
اين الحر 
dia‏ 

ابن 55201 
ابن فوتي 
ابن التراب 
مشتق منه 
ابن الاحد 
ابن يميني 
ابن السلاح 
ابن Jala)!‏ 
dus‏ 


28 


Barleb 
Barnun 
„Berat 
Barniro 
Barnir 
Barcamo 
Barcam 
Barcido 
Barcid ۱ 
Barsino 
Barsin 
Barshat 
Barnaba 
Barnabo 
Bricho 
Bricha 
Bardil 
Bardaro 
Bardara 


Baryamo 


Barmotho 


Barmoth 


ابن فلبي 

من التوراة 
أنت ابني 

ابن القائون: الحکم 
مشتق منه 
ابن الشعب 
ابن شعبي 
ابن العيد 

ابن عيدي 
ابن القمر 
dia‏ ابن القمر 
ابن السنة 


Barnahre 
Barnahro 
Barcebroyo 
Barsahro 
Barsaumo 
Barsauma 
Bargo 
Barsharo 
Barsheno 
Barshlom 


Bersino 


ابن الحاگم. ur‏ 
ابن السلام 


ابن السلام (من الرها) 


أو بیرسین, ابن القمر 


30 





Gali 
Gayo 
Gabi 
Gabil 
Gabilo 
Gayon 
Gero 


Gabyo 
Gabilano 


Geron 
Gabriel 
Gbaril 
Gabrilo 
Gbarano 
Gabrano 
Gabro 
Gaboro 


Gabor 


مختار 

مختصر من ك. ریش أحد 
وزراء سنحريب الملك 

من کیرو» سهم 

من التوراة. رجل الله 
رجل الله 

منه 


رجل الإله آنو 


مختصر من کبرئیل 
جیار 


مه مجروم 


31 


Gano 
Germaro 
Gbarnamo 
Gado 
Gedyun 
Gadcoun 
Gadilo 
Gadil 
Gewargi 
Gwargis 
Georg 
Gazilo 
Gouril 
Gouryo 
Goudeya 
Josef 
Gazan 
Gauriye 
Gibar 
Gido 
Goydo 


Girso 


Girro 
Gelyono 
Gelyon 
Gelyana 
Galwoy 
Gelgamesh 
Gallo 
Gelfon 
Gelfo 
Gmiro 
Gamar 
Gmirat 
Ganilo 
Ganil 
Gniso 
Ganat 
Ganmar 
Ganmaro 
Grigor 
Grigo 


Gerilo 


إله النار للآشوريين 

رؤياء بشرى 

منه 

منه 

مهاجر 

ملك آوروك. بطل اسطوري 
من جلاء. أو اختصار كورية 
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Dan 
Dani 
Dano 


Dadisho 


Dadusho 


Debho 
Dabar 
Daboor 
Dagon 
Dagan 
Dodo 
Doudo 
Dawid 
Dawood 
Dahyo 
Dahhe 
Dino 


Dayson 


7 


باب الدال 


من آسور دانء م. آشوري 
يقرب 

من دانییل 

کنسي 

شخصية اشورية قدعمة 
قداء. فریان 

فاد 

منه. فاند 

إله الخصب عند السومریین 
E‏ د le‏ 
إله الكتابة عند السومريين 
كاتب سومري 

من التوراة. النبي داوود 
من بالعربية 


34 


وو 

ly 
P4 

İşoş 

207 


oo 9 


Yy” 


Daysan 
Dayso 
Dauso 
Daito 
Dayel 
Daylo 
Dayeen 
Dayon 
Dinito 
Dugul 
Dontibo 
Dontib 
Domat 
Dunano 
Didano 
Deisat 
Dimat 
Dilmun 
Dilan 
Daki 
Dakyo 
Dali 


dia 


من داوصو. فرح 


حاکم 

إله بابلي 

مشتق من آسور داکول 
إهداء. موهوب 

نفسه 

هدنه 


ملك أور 

م. آشوري رقم 9 

آنت فرح 

من دومات. کنسي 
فردوس سومري. البحرين 
خاصتا 

„All 


سبد 


35 


Daliel 
Dalmar 
Dalilo 
Daliel 
Damy 
Damar 
Doumor 
Diniro 
Dmirat 
Dumyat 
Damil 
Damilo 
Damsino 
Damsin 
Damsharo 
Domshar 
Danmor 
Donsharo 
Donshar 
Donil 
Donilo 
Danil 


Danilo 
Daniel 
Doniel 
Donat 
Dani 
Dencha 
Deglo 
Deglat 
Daro 
Dara 
Darat 
Darson 
Dardo 
Dorzabno 
Darmo 
Darar 
Dashen 
Doshnat 
Darilo 


Daril 


نقسه 

توراة 

توراة 

انتم احکم 

مختصر دانييل. أو قرب 
من دنحو 

من دجله 

من دقلات فلاصر. نهر 
حرب 

نفسه 

ei 

محارب العدو 

lb 

محارب الزمان 

من دورموء ذكي 

حارب 

آهدی 

آنت هدية 

حرب الا له 


mr 


37 


Habo 
Habil 
Hobeel 
Habilo 
Habeeb 
Habobo 
Hab Alaha 
Habmor 
Habmar 
Habsin 
Hegyon 
Hadi 
Hedro 
Hadreel 
Haunat 
Haymen 
Hiba 


Hames 


ei 


باب الهاء 


ورد 
الإله أعطىء توراة 


38 


Hany 
Henyon 
Hanibal 
Hofano 
Hermes 
Hormes 
Herumo 
Herum 
Hallo 
Habano 
Habsharo 
Habshar 





إله المطر البابلي 
کنسي. أو من هيرميس 
نوع من التوابل العطرة 


عطية السيد 


39 


o وه‎ 


® 





Abhier 
Abdino 
Obdino 
Obkino 
Obkin 
Abkin 
Obsam 
Abram 
Obrom 


Obshar 


Obsharo 
Abshlem 


Abil 
Obil 
Absin 
Obsin 


Obsheno 


Odo 


a 
باب الواو‎ 


أب الحكم 

0 

أب العدالة 

نفسه 

نفسه. أو I‏ عادل 


ان سا 


اسم الأب إبراهيم قبل الهجرة 
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Adam 
Odom 
Obalet 
Odisho 
Otibo 
Otiba 
Oiel 
Ohram 
Ohrab 
Okagino 
Okagin 
Urdara 
Urdaro 
Uryamo 
Urbahro 
Urnuhro 
Urhayo 
Urhay 
Ukino 
Ukin 
Ushacno 


Ushana 


أب البشرية 
بالسريانية 

مختصر من آسور أو باليت 
اختصار عبد ايشوع 
كنسي 

منه 

يا إلهي 

آخي کبیر. علا 
اش کبیر 

ملك سومري 

منه 

مکان الحرب 

نقسه 

مکان البحر 

مکان الضوء 

مکان النور 

مکان الحياة 

ملك سومري 

سه مجررم 
الشعانين 


dia 
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أو ايل 
اوحرام 
أوحراب 
أو كاكينو 
أو كاكين 
اور دارا 
اور دارو 
اور يامو 
اور باهرو 
آورنوهرو 
اورحایو 
اور حای 
أوكينو 


pr 

pi 
ASİ 
la. şo) 
jel 
4 
wf ef 
وم‎ =; 
Se 
LE ef 
7ہ‎ 
li sol 

sol‏ وا 
ha. sol‏ 
له که 
آه نمی | 
şol‏ سا 
ووس 
so)‏ 


Umthon 
Urbaba 
Urbabo 
Ur 

Urat 
Urdil 
Urnamo 
Urnansche 
Urninmar 
Ushpiya 
Urningal 
Utosh 
Utos 
Othrom 
Othil 
Othdaro 
Utho 
Urash 
Urdnano 
Urdano 
Urningirso 
Utshengal 


أمتى 

ملك سومري 

نفسه 

أرض جنوب الرافدين 
أنت أرضي 

ارضي 

ملك سومري 

ملك سومري 

أمير سومري 

م. آشوري رقم 16 

ابن کلکامش 

ملك سومري 

منه 

علمي عالي 

علم الاله 

علم الحرب 

إله الشمس للسومرین 
اسم أحد أبواب بابل 
فائد سومري 


من فوق, مختصر 


اوتوس 
أوثروم 
اوثيل 
أوثدارو 
اوئو 
اوراش 
اوردنانو 


اوردانو 


اور نینکرسو ملك لاکاش. ابن کودیا 


42 


Unis 
Unish 
Olaf 

mur 
Wacdo 
Wacdoon 
Wardoon 


Orom 


حاكم نینوی. قد يكون الزوج الأول لشميرام 


آرام 
آشور 
من آوکینو. ملك سومري 


ملك أشورى رقم 16 
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مته و 


Zadmar 


Zadią 
Zahar 
Zahro 
Zahi 
Zahriro 
Zani, 
Zahir 
Zahyo 
Zaiya 
Zahya 
Zoabo 
Zaweed 
Zodo 
Zoufo 
Zayeen 
Zayno 
Zaynai 


— 


من زاهیو 

الملك الآشوري رقم ۱۱ 
يتکاثر. يتزود 

زواده 

رائحة طیبة. عطر 


gol 
P ۳ 
İşe 
wo! 
94 سخ‎ 
| هی‎ 
اه ومد‎ 
امد‎ 


Lor 


Lor 
(fo, 


r‏ و 
Isos‏ 


74 
Isos 


Zaynat 
Zaynil 
Zaynilo 
Zainshar 


Zainmar 


Zainorlim 


Zainour 
Zibon 
Ziwo 
Ziwon 
Zoyoun 
Ziro 
Zayto 
Zakoy 
Zaki 
Zakai 
Zakka 
Zcharyo 
Zakariya 
Zalo 
Zalgo 
Zalgon 


أنت سلاح 

سلاح الإله 

نفسه 

سلاح الملك 

سلاح السید 

طف مدینة ماري (عموري) 


dia‏ مختصر 


45 


زاينات 
زاينيل 
زاين ايلو 
زاين شار 
زاين مار 
زاينورليم 
زاينور 


OH) 


Zalgat 
Zali 
Zalat 
Zmargdo 
Zmardo 
Zalil 
Zahril 


46 





Ham 
1010 
Hiro 
Hirat 
Habro 
Habril 
Habil 
Habib 
Habbe 


Habsouno 
Habsoun 


Habmar 


Hadil 
Hayil 


Habour 


Hadad 


Hadi 


Hadyo 


كد 


باب الحاء 


حاد 


ماهر 

ېر ووي د 
أحب السيد 
الإله واحد 

الاله حي 


إله آرامي 
del‏ 
فرح 


47 


Hado 
Hadwoon 
Hadbshabo 
Hushabo 
Chushaba 
Hubano 
Hubilo 
Hubil 
Hubat 
Huban 
Huthro 
Huthran 
Huthron 
Huthrat 
Huyod 
Hazayel 
Hazgiel 
Hatmo 
Hatman 
Hatmoon 
Hiram 


Hirom 


من التوراة e‏ أخي كبير 


dia 


48 


Hayeel 
Haylan 
Haylil 
Heylat 
Hakim 
Hasin 
Hasino 
Hayeed 
Hayo 
Helmon 
Helmat 
Halyo 
Halyon 
Hamurabi 
Hamurab 
Hamrab 
Homrab 
Hanna 
Hneen 
Hanoun 
Hananya 


Hnonishoc 


أنت حلمي 
حل 


ملك بابلي )1750-1793( ق .م 


حام الكبير 


yi 


طبيب سرياني عند الخليفة 


من التوراة. ابن داوود النبي 


حا 


حنون ايشوع حنان المسيح 


49 


Chnanisho 

Hafyo 
aseen 
€sno 
arar 


Hay 
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3 
5 





Tabyo 
Tobo 
Tebo 
Tabib 
Tebat 
Tbibon 
Tobil 
Tebil 
Toubilo 
Toubil 
Toubo 
Toubiya 
Toubano 
Tebano 
Touron 
Tourat 
Toubon 
Touhmo 


Touhmat 


51 


Tahem 
Touroy 
Timo 
Timano 
Timoun 
Timat 
Tayeeb 
Takees 
Talya 
Talyoun 
Talyo 
Taleel 
Tlimo 
Tano 
Tanon 
Tanil 
Taroon 
Targo 
Taril 
Taran 
Tarano 


Talim 


52 


Yail 
Yalif 
Yanki 
Yaied 
Yarim 
Yabno 
Yabeno 
Yabeeb 
Yabeel 
Ebsin 
Iggi 
Yoel 
Yagdi 
Yarib 
Yaribo 
Idano 
Idilo 
Idil 


الملك الاشوري رقم 3 
این سام 

يعظم 

طائر حر 

Na 

152% يوصل 

ملك اورء ثمرة القمر 
ملك أكادي 

من التوراة. هو الله 
عشيرة AF‏ 

یعظم. یکبر 
مختصر من ملك بابلي 
يدانو 

بد الله 

يد الله 


53 


ايديلو 
ايديل 


Idshar 
Idsharo 
Ilo 
Ikino 
Ilyamo 
Ilyam 
Yamil 
Yamilo 
Ilshar 
Ilsharo 
Ilbro 
Ilbar 
Ilbroun 
Ilhab 
Ilyab 
Ilmar 
Ilram 
11 
Ilano 
Elulo 
Elo 

Eli 


الإله العادل 

إله البحر 

إله البحر 

بحر الاله 

بحر الإله 

اللك الاله 

الملك الاله 

الإله خلق 

ابن الاله 

ابن الإله 

الإله أعطى 

إلهي أعطى 

كلام [لهي. إلهي هو سيدي 
لهي تعظم 

yel آنت‎ 

ملك بابلي. آشوري 
ملك أكادي 

سه مجروم 


54 


sal‏ ايدشار 
lika‏ ايدشارو 
( ايلو 
با هنا ايلكينو 
ىچ صا ايليامو 
ان نم ايليام 
مه یامئیل 
مم ILI‏ یامئیلو 
Nİ‏ ماو ايلشار 
Nİ‏ عا ايلشارو 
Aİ‏ حا ايلبرو 
i‏ ايلبار 
]نہ حندي ايلبرون 
نہ ەد إيلهاب 
امه الیاب 
ای مد ايلمار 
أنه pi‏ ايلرام 
اک (LLP) Au‏ إيلات 
أملانا إيلانو 
Jan.‏ إلولو 
که إلو 

5 إلي 


من التوراة. إلھی Eliyo‏ 
ملك بابلي آشوری Eloshim‏ 
مدير مدرسة Elishoc Das‏ 
ملك سومری Ilum‏ 
قبطان Elfor‏ 
ملك آکادی Imo‏ 
إسم الجدار الداخلي لبابل Emgur‏ 
يميني Yamin‏ 
أنت بحر Yamat‏ 
م. آشوري رقم 7 Imso‏ 
اختصارء اكور أشاراد Ekur‏ 
إله دلون Insak‏ 


م. آشوري رقم 51 )1597-1608 قم)  Eptorsin‏ 
م. آشوري رقم 45 (1648 23( Epki- Ishtar‏ 
م. آشوري رقم 40 Ishme Dagan‏ 
)1654-1694 2-3( 

صاحب بنك + بابل Egibo‏ 
أجاب Agib‏ 
جهاد Agun‏ 
ملك سومرى Egmil‏ 
عزيز Yadido‏ 


55 


Yadid 
Yohbil 
Yabsin 
Yahbalaha 
Yahib 
Edino 
Urkino 
Izgado 
Izgad 
Ihid 
Yahid 
111 
Ilushuma 
Ezdaki 
Ekur 
Yalud 
Yalda 
Yaldo 
Irisho 
Ikunum 
Yausef 


Gosef 


عریز 

الاله أعطاه 

القمر اعطي 

عطية الاله 

معطاء 

مختصر ادینو ماردوك. م. بابلي 
مکان العدالة 

رسول 

منه مجزوم. رسول 
وحید 

الوحید 

إله سومري. واسم ملك 
ملك آشوري رقم 32 


اسم معبد بے سومر 

شاب 

Mus 

ميلاد 

ملك. آشوري رقم 33 
ملك. اشوري رقم 34 
من التوراة 


من یوسف 


56 


من يوسف Yause‏ 
من التوراة Yonatan‏ 
مفيد Yuthron‏ 
مشابه. ثمین Yugno‏ 
dia‏ ثمین Yogen‏ 
حجر ثمين Yagundo‏ 
من التوراة Yotam‏ 
من التوراة Yohanna‏ 
مشتق Yohanon dia‏ 
dia‏ باللهجة الشرفية Yuchanna‏ 
من التوراة Yoagin‏ 
مصور. أوضح Yageen‏ 
sa‏ آشوری رقم 24 Yazkuril‏ 
م. آشوری رقم 23 Yakmeni‏ 
م. آشوري رقم 22 Yakmesi‏ 
دبي بهودی Yaunon‏ 
Younan dis‏ 
الاله أعطى Yabmor‏ 
عطية الاله Yabmar‏ 
إله الريح عند السومريين والآشوريين Enlil‏ 
أمير لاكاش Entmano‏ 


57 


Enlil kudur- 
Asur 


Enki 
Enkido 
Enug 
Enantum 


Enmerkar 
Enkimdo 


Enliterso 
Enirso 
Enyano 
Enshar 
Ensi 
Enugi 
Israel 
Esaril 
Ishak 
Ishok 
Ensimo 
Esnim 


Isbun 


ملك آشوری رقم 81 )1196- 
2ق >( 

إله الحكمة عند البابليين 
بطل سومري» صديق كلكامش 
إله بابلي سومري 

ملك سومري 

ملك أوروك 

شخصية بارزة ذكرت 
بالطوفان السومري 

ملك سومري 

إسم معبد سومري 

إله الجو السومري 

أمير بالسومرية 

إله العالم السومري السفلي 
المرتبط بالإله 

المرتبط بالاله 

يضحك باليهودية بي 

منه 

مساعد AYI‏ إنكي 

نفسه 


مدير التريية 4 الرها 


58 


إنليل كودور 


أسور 


Esbino 
Yackub 
Efil - marduk 
Yasif 

Yakir 
Irishum 
Eramya 
Erishkigal 
Ishono 
Ishkun 
Ishato 
Isholano 
Eshbiro 
Eshkur 
Ishmo 
Yardo 
Esho 


Eriba-Adad 


Eshacya 
Yeshuc 


Ishoc 


بطريرك لكنيسة المشرق 
من التوراة 


من إفيل مردوخ (ملك) 


% 


أمير بابلي 
دبي يهودي 
إله العالم السفلي. بابلي 
ملك بابلي 


مختصر من إيشاتو ايلوم محافظ مدينة مارى 


جنان ب حدائق بابل العلقة 
سکرتیر الملك 

إله الطر البابلي 

مختصر من إشمه داكان 
بركة ماء 


مختصر من إشو آبي. حفيد الملك حمورابي 


ملك آشوري رقم72 (1389- 
1363( 


نبي من التوراة 


يسوع المسيح 


مه 


59 


إيشاثو 
إيشولانو 


2 


إشبيرو 
إشكور 
اشمو 
ياردو 
إشو 

إريبا أدادا 


ملك أكادي والد سركون Eshbil‏ 
Eshbilo dia‏ 
من التوراة Yathro‏ 
من التوراة أو سرياني بمعنى مفيد Yathron‏ 
یزید. یک Yatar‏ 
atir si‏ 
هوية الاله Yrthil‏ 
هوية الاله Yathil‏ 
معطی. کنسی Ihib‏ 
Yrhib ۴‏ 
ميراث Yartho‏ 





ياثرو 


Hl 








60 


Kino 
Kina 
Kifo 
Kinmar 
Kinshar 
Kinsharo 
Kinil 
Kinilo 
Kinan 
Kabkabi 
Kbiro 
Kbirat 
Chabur 
Kudur 
Choyad 


Kikya 


Kiroushar 


Chushaba 


Jala 

منه. عادل 

سيدي عادل 

سيدي. ملكي عادل 

نفسه 

عدالة الاله 

عدالة الاله 

عدالة آلاله آن 

ملك آشوري رقم 25 

کبیر 

آنت كبير 

رائحة طیبةء نهر بالرافدین 
مختصر من Jul)‏ کودور م. آشوري 
إتحاد 

الملك الآشوري رقم 28 
حديقة ے نيبور 


الأحد 


6 


Kahin 
Kinat 
Kaldo 
Kaldoun 
Kaldoy 
Kaldoram 
Kaldorab 
Kani 
Kancan 
Kroubo 
Karmo 
Karmil 
Karmat 
Kataar 
Chananya 
Kashiro 
Kashir 
Karzilo 
Karzoulo 


Karmilo 


غني. عزير 

أنت عادل 

منجم. أو تسمية قوم 
dia‏ مصعر 
كلداني 

يتعظم كلدو 
ليتكبر كلدو 
طغمة ملائكة 
كرم. بمعنى متمر 
كرم الإله 

بافي. دائمي 

من حنانیا 


62 


Layibo 
Layieb 
Lahieb 
Lewon 
Lazar 
Lebo 
Lebat 
Leban 
Laban 
Lebil 
Labil 
Labeeb 
Lbibo 
Lebshar 
Lebsharo 
Lebmar 
Lebsin 
Labash 
Lahar 


A 
باب اللام‎ 


dia‏ محتصر 


قلب الإله 

الإله شجع 

شجع. قوی 

شجاع 

قلب الملك 

نفسه 

سب السيد 

قلب القمر 

اختصازمن GELİ‏ ميردوك ملك بابلي 
إله بابلية (للأحياء) 


63 


KE 


21 
bp 


2 
۷ 


Ž 


. 
x 


: 


N 
3 


x 


ہے جوا ہے 
٠‏ 
x‏ 5 
2 3 3 


p 
زا ے‎ 
۸ 7 


لوكال مختصر من لوکال باندا جد Lugal‏ 
كلكامشء. أو سيد 
لومو ملك سومری Lumo‏ 
ٹولایا ائلك الاشوري رقم 53 1۳٣‏ 
)1563-1568 قم) 
ليبايا م. آشوري رقم 49 )1638-1647 قم) Libaya‏ 
ليبايو Libayo‏ 
ليلو والد كلكامش م. سومري Lilo‏ 
يمو ناطق متكلم Lmimo‏ 
لامين وصل إلى المينا Lameen‏ 
ليمو متكلم. ناطق Limo‏ 
لود ابن سام أخ آرام وآشور Lud‏ 
لوفو من التوراة Lougo‏ 
لوفا نفسه Lougo‏ 
لحدو من لحود. وحيد . أو أحد Lahdo‏ 
لاحود منه. وحيد Lahhoud‏ 
لایبو الريح الجنوبي Laybo‏ 
ليبو نفسه. مختصر لايببو Libo‏ 
لاميد يوحد Lameed‏ 
ليمفرون شعاع Lemfroun‏ 
۳ وسر پر سس Limgo‏ 
مدینه ماري العموري 
لیبور اختصار شوبي لیبور. ملك بابلي Libor‏ 
ليشار اختصار شاركي ليشار. ملك آكادي Lishar‏ 


64 


Many 
Mandaro 
Maroun 


Maro 


Manishtusho 


Manish 
Magan 
Magoon 
Mabouc 
Magdo 
Magdlo 
Magno 
Madyo 
Madon 
Magdil 
Magdilo 
Magdano 


Mezno 


yA 
باب الميم‎ 


رئيس طائفة ا مانویین سرياني أو وهب 


الملك الاشوری رفم 6 
اسم راهب مؤسس المارونية 


سند 


ملك آکادي ابن سركون 

اسم الساحل الجنوبي للرافدين 
مجان 

E 1 


65 


Mhadyon 
Mahir 
Mahar 
Mutakil 
Mukalim 
Mubalit 
Mousche 
Mousa 
Muro 
Murash 
Mahor 
Mateb 
Matlo 
Michael 
Micho 
Michel 
Mirzo 
Marso 
Makich 
Malbo 
Malko 
Malik 


& 


فر 

ماهر 

حدق 

إختصار موتاكيل نوسكو 

طبيب سومري 

اختصار من موباليت سين ملك بابلي 
موسى النبي 

بالعربية 

dü‏ ذات رائحة 


تاجر من نيبور 


66 


Malak 
Malkuno 
Malkat 
Malkino 
Maly 
Mando 
Macin 
Macno 
Maro 
Mardin 
Mardino 
Mardin 
Mareno 
Morino 
Morano 
Morabo 
Moro 
Moram 
Moril 
Morilo 
Morhab 


Morsam 


Mordan 
Marod 
Morud 
Mored 
Moriab 
Mraimo 
Murad 
Mardo 
Marduk 
Marbo 
Maraha 
Marho 
Marso 
Marees 
Markar 
Markaro 
Mardoy 
Mardyon 
Margus 
Marto 
Mrogel 
Mshabloon 


سيدي أعطي 
محنرم 

آمنية بالعربية 
من Olmaz‏ 
إله بابل الرئيسي 
إله الجو للبابلي 
انظر مارحو 


ملك أوروك 
مشتق منه 


„B 


68 


Mashbil 
Mashdo 
Mshadro 
Morshal 
Morshar 
Morgab 
Mashoy 
Meshanbado 
Meshbado 
Matay 
Meshan 
Matino 
Matin 
Mediat 
Mathur 
Maty 
Mathro 
Mano 


Morat 


مدينة بشمال الرافدين 
عصا حديدية 

أمتي 

من مائور. محراك 
اختصار مانیشتوشو 
آنت السید 


69 


Nadin 
Nadino 


Nadan 


Namo 
Namtar 
Nabug 
Nanar 
Nanoum 


Nanyoum 
Naramsin 


Naram 
Niram 
Niramsin 
Nirbo 
Nasirsin 
Nasir 


Namir 


Nirary 


ri 
باب النون‎ 


مختصرن, شومي, ولد سنحريب 
ابن الملك البابلي نابو ناسر 
مشتق من ن - آحي. ملك 
بابلي. الابن المتبنى لأحيقار 
ملك اوروك 


all‏ المصير عند البایلین والآشوريين 


كاهن ومدير مكتبة الملك سركون 
إله القمر للسومريين 

ملك أكادى 

ملك أكادي أو نفسه 


ul‏ الآشوري رفم 37 حوالي 
1760 


مشتق منه 

مشتق من نارام سين 

نفسه نارام سين 

قمة الجبل 

الملك الآشوري رقم 43 حوالي 1648 
منه مختصر 

اختصار من سين نامير 


اختصار آسور نيراري 


70 


Narary 
Natan 
Nabo 
Nabunid 
Nabudan 
Nabro 


Nabukadnassar 


Nabukad 
Nablanum 
Nabulanum 
Nabuflasser 
Nabublasser 
Nabunasser 
Nabunasir 
Nabubaladan 
Nabudan 
Nabusardan 
Nabi 
Nabushar 
Nagid 

Nedro 
Nedrat 


— 
من التوراة 

إله الحكمة للبابليين أو عطارد 
ملك بابلي 539-555 ق.م 

أخ نابونيد 

باحث 

ملك بابلي 562-605 ق.م 
اختصار نبوخدنصر 
ملك من لارسا 

دمفسه 

ملك بابلي 

نفسه 

ملك بابلي 

طبيب سنحريب 

ملك بابلي 

ضابط كلداني 

أمير بابلي 

قائد. رئيس 

5 


أنت مندور 


71 


Nedril 
Nedrano 
Nedremo 
Nedrabo 
Nedrilo 
Nahir 
Nahro 
Nahroy 
Nuhro 
Nuron 
Nuran 
Nuhom 
Nuham 
Nuabo 
Nazar 
Nazir 
Nizor 
Nursharo 
Nurshar 
Nurilo 
Nuril 


Nurdino 


الملك الاشوري رقم 12 


Lak‏ رهد 


72 


نيدريل 
نیدرائو 
نیدریمو 


نیدرابو 


on 


Ni 
„r A 
Lip 
aa 
اص‎ 
و‎ A 


و 
bh.‏ 
4 
IL;‏ 


هډ( 


“00 


va 


Nurdin dia 
Nursino دور القمر‎ 
Nursin دور القمر‎ 
Nudimod إله الحكمة بالرافدین‎ 
Nudim منه مختصر‎ 
Nusku اختصار من نوسكو دموتاكيل‎ 

م. آشوريء أو إله الضوء لبابل 
الأحد الأول من الصيف Nusardil‏ 
بطل الطوفان. والد سام Nuh‏ 
ALI‏ الآشوري رقم 63 1430-1441 قم Nurili‏ 
أمير بابلي آشوري Nuradad‏ 
غصن Nurbo‏ 
أنت غصن Nurbat‏ 
تسمية فناة سومرية Nunbirdo‏ 
dia‏ مختصر Nunbido‏ 
انبغعات».والد برديصان Nahama‏ 
إنبعث Naheem‏ 
مجاهد. مناضل Nahshirtan‏ 
Nahshir Jolie dia‏ 
حارس Natur‏ 
إختصاڙ نونبیردو Nubid‏ 
آنت محروس Ntirat‏ 
هدف الملك Nisharo‏ 


13 


Nishar 
Nishram 
Nauto 
Nusardo 
Nagir 
Natar 
Notar 
Nishasho 
Nisan 


Nifur 
Ninos 


Ninosh 


Ninorta- Ebli- 


Ekor 


Ninib 
Nindar 


Nindaro 


Ninorta 


Ninorto 
Ninor 


Ninmar 


يحرس 
م. آشوري رقم 69 (1408-1416 ق.م) 
نيسان الشهر 

مدينة بالرافدين 

بطل خيالي يعتقد إنه بنى 
نینوی. أو زوج شمیرام: 

منه 

ملك آشوري رقم 82 (1191- 
9 ق م) 

إله آشوري یخص اللوك 

إله سومري بابلي 

dia 

إله الحرب. أو إختصار اسم 
ملك آشوری رقم 88 

منه اشتقاق ذكري 

اشتقاق من نينورتو وإله سومري 


تاجر سومري. أوكاتب 


14 


Nirari 
Nirar 
Nipur 
Niraro 
Ninildo 
Nibal 
Nibalo 
Nisho 
Nishat 
Ninshursag 
Ninshur 
"Ninshar 
Nisharo 
Nishar 
Ningal 
Ningalo 
Ningirso 
Ninshado 


Nidinto 


Nimito 
Ningish 


اشتقاق من اداد نیراری 


مشنق منه 

مدینه سومریه 

مشتق من نيراري اله سومري 
إله سومري 

مشتق من بنیبال 

منه 

هدف 

آنت الهدف 

إله الحياة البابلي 

آنا ملك 

منه 

اختصار آور نینکال 

ابن کلکامش 

اله لاكاش 

]41 بابلي 

ضابط كلداني ثار على 
الوجود الفارسي (داریوس) 
و.بل اسم سور بابل 
اختصار ن سیدو اله الصحة 


15 


Ninyas 
Ninyash 
Ningisho 
Nemro 
Namar 
Nemrat 
Nemrud 
Nemtar 
Nomus 
Nesrouk 
Nishan 
Naceem 
Naeim 
Nocman 
Ncoum 
Nasih 
Nassar 
Nesro 
Nosoub 
Nasoub 


Nasbo 


أنت نمر 

ثاثر. بطل آشوري اسطوري 
قدر. إله سومري 

فانون 

إله آشوري 

هدفنا 


زارع 
زارع الشتل 


‚a ©‏ شتلة 


76 


Naserbal 


Nersay 


Nerous 


Niriglasser 


Nirig 
Nergal 


Nerwas 
Narwees 
Neroum 
Neshro 
Neshrat 
Neshril 
Neshrano 
Neshran 
Nashro 
Natanil 
Natan 
Naqdo 
Nehto 


اسور ناصربال 


يرش 

أمير بابلي 

إله العالم السفلي أو اختصار ملك 
بابلي رقم 50 )693-694 ق.م) 
يصرح 


حارس العالم السفلي 


77 


Sam 
Samani 
Samano 
Sabinon 
Sewira 
Sabucht 
Sabil 
Sableb 
Saduga 
Saduk 
Sadon 
Saba 
Sabiom 
Sabeel 
Sabar 
Sabro 
Sabrat 


Saborto 


Ga 
باب السين‎ 


أخ حام ویافذ 

الملك الاشوری رقم 19 

منه مشتق 

نوع من الشجر ذو رائحة طيبة 


dat, 


الإله آخد 
أخن القلب 
أمير بابلي 
إختصار له 
ضابط آشوری 
کنسي 

ملك بابلي 
تح 
یعطی Je‏ 
آمل 

أنت املح 


محارب آشوري قدي 


78 


Sabril 
Sagi 
Sadar 
Sedlo 
Sinshar 
Sinsharo 
Siniel 
Sinilo 
Sohdo 
Sahda 
Sohduno 
Suchlamo 
Suen 
Sulili 
Sulil 
Sumo 
Stefan 
Steifo 
Seybar 
Seyfon 
Seyan 


Simyon 


قمر اللك. م. آشوری 
دفسه 

قمر الاله 

قمر الاله 

شهید 

شهید بالشرفية 
شهید 

الملك الاشوري رقم 4 
إله القمر للسومریین 
ملك آشوري رقم 27 
مختصر سومر آبوم. م. بابلي 
سے 

صبور 

شبيه بالسيف 

منه 


رمر 


79 


Sino 

Sien 

Sin- namir 
Sinshum 
Sinyab 
Sinmagi 


Sinmubalet 


Sinat 
Sinbusho 
Sinbush 
Somil 
Samil 
Samilo 
Somshar 
Samshar 
Samsharo 
Skander 
Sleman 
Salim 
Samir 
Samulil 
Samul 


قمر 
إله القمر بابلي 


م. آشوري رقم 44 )1648 2-3( 
alas‏ © الدرسة الحريية لنینوی 


ملك بابلي 


م. بابلي 
آنت قمر 


ضابط آشوري عند اللك آسرحدون 


80 


Semcan 
Samdar 


Samroun 


من شمعون 
i iai:‏ لف 


© 


أسمر 


اللك الآشوري رقم ۱۱۱ (681-705 قح) Sanharib‏ 


Sancherib 
Snargo 
Sano 

Sacid 
sacdo 
Sofro 

Safar 
Sardanapal 


Sarkis 


Sargon 


Sarabyon 
Sareed 
Sargis 
Saroug 
Sardyon 


Sardan 


dia 

قمة الخيل 

این آیجر الرها 
من العرییه 


من سعید. أو نبته طيبة الرائحة 


کاتب 

قصاص الشعر 

اختصار اسور بانیبال 
هي يوناني 

م. اكادي )2279-2334 ق م) 
وملك آشوي رقم 110 )705-722 


(2-6 

بطريرك سرياني 
du‏ مر عب 
دمسه يوناني 
مجدول 


حجر کریم 


اختصار من نابو ساردان. م. بابلي 


81 


Sarheb 


Sarezar 


Satar 
Setro 
Setril 
Sinan 
Sabran 
Sahran 
Sefil 


Seifano 


سر 





82 


p a 


0ئ 

Ciedali 

Cabdo 

Cabo 

Cabd Had bshabo 
Cabd mshiho 
Cabboud 
Abdulahhad 
Ablahhad 
Abdulmassieh 
Cbdil 
Cbdallah 
Cabdishoc 
Cabdshlama 
Cado 

Cada 

Cadar 


Coudran 


83 


Caden 
Cahed 
Couhdan 
Couthro 
Couthran 
Coushnat 
Couthril 
Cawida 
Caziz 
Coudisho 
Cetro 
Cetron 
Catef 
Caweez 


Ciwas 


لیس حله 
يقوي 

ابن ارام 

ابن اسحق أخ يعقوب 
المسيح بالعربية 


ارتفع» تعظم 


84 


Camiel 
Calshem 
Calil 
Camar 
Camour 
Cendo 
Cendon 
Carboun 
Cashin 
Catier 
Cidan 


Cadran 


85 





Fizyon 
Fago 
Firilo 
Firshar 
Firsharo 
Fehdo 
Fahdo 
Fahdil 
Fahmi 
Furgon 
Fuad 
Fuzur 
Faoulos 
Fetrus 
Fatin 
Fatno 
Filo 
Fakro 


فلب بالعربية 
مختصر فوزور آشور 


بولس. كنسي 


86 


Fikri 
Falet 
Flassar 
Filor 
Fali 
Falo 
Famloy 
Fany 
Fenwoon 
Fasah 
Fsiho 
Fsihat 
Fasi 
Faged 
Forat 
Froth 
Faroug 
Fared 
Frido 
Farid 
Fromoun 


Farhez 


من العربية فكرة 
يخلص. يحرر 
نتصر تفلت فلاصر 


من فیلورا. نوع ورد 


87 


Fardyon 
Farnees 
Faresh 
Frisho 
Fargeel 
Fresboy 
Farzeel 
Farah 
Farsy 
Farees 
Fresyon 
Farnush 
Fronumyo 
Fernoum 
Fartenyo 
Fashit 
Fashmo 
Fetyon 
Fatoh 
Fatoon 
Fotil 


Fardin 


88 


Sebyon 
Sobat 
Sabil 
Sobil 
Somil 
Samil 
Samuel 
Soban 
Sobano 
Sabeth 
Sabi 
Sabro 
Sedgiya 
Sauma 
Saumo 
Saume 
Sayeb 
Slibo 


89 


صیبیون 


Saliba 
Salyo 
Salil 
Sami 
Samed 
Samah 
Sameh 
Semho 
Semhat 
Samet 
Safyo 
Safy 
Safyat 
Sefyon 
Sarbo 
Soril 
Saril 
Smahil 
Saroum 
Sibon 
Samih 


90 


صییون 


صافیح 


Qabel 
Obilat 
Qayen 
Qady 
Qadem 
Qadmoy 
Quryo 
Quryagos 
Qurluna 
Qaumo 
Gawy 
Gayoum 
Qurbon 
Qayura 
Gurbil 
Galil 
Oolil 


Gomil 


91 


فوريون 
قايورا 
فوربيل 
فال ايل 
فوليل 
فوميل 


Gamil 
Oadil 
Qadmar 
anil 
ales 
Qlisor 
arib 
runos 


aumil 


قام الإله 


ريح سيدى 


92 


قاد 


ونه 





۶ 


Rabi 
Rabo 
Raban 
Rabon 
Rabil 
Robil 
Rabshar 
Rabdil 
Rabat 
Rabshem 
Robshem 
Rabshagi 
Rabasha 
Rabsim 
Rabano 
Rabula 
Rably 


Radyo 


93 


Redyo 
Rahib 
Rahboun 
Rushmo 
Rushmat 
Rugsan 
Ruhat 
Rozo 
Rozat 

R لاش‎ 
Rohoum 
Rohmat 
Rahem 
Rim 
Rimo 
Raymo 
Rimos 
Rimosh 
Rimom 
Rimot 
Risho 
Risheshi 


کہ 

الرازي gi‏ ضعف. أو سرى 
محب 

po 

إختصار: آسور ريم 

عالي» صخر 

عالی 

ملك آکادي ابن سرکون 
نفسه بالشین 

ملك سومري 

عامل ے معبد سومري 
مسؤول. رئيس 

ملك آشوري رقم 86 (1115-1132 ق.م) 


04 


Risharo 
Rayshen 
Rishato 
Rishbeto 
Ribo 
Rakeen 
Romo 
Romat 
Romil 
Ramil 
Romshar 
Romaan 
Ramshem 
Romshem 
Ramassur 
Remzo 
Ramshar 
Ramisho 
Remzat 
Rany 
Renyo 
Renyat 


رئيس الملوك 

ترآس 

المولود برآس السنة 
رئيس البيت 

من ريبو بل محافظ بابل 


05 


dia 





96 


r A 


فصل 


Sharo 
Sharat 
Shawol 
Shiro 
Sharokin 
Sharokino 
Sharum 
Shayani 
Shayan 
Shabel 
Shabik 
Shaby 
Shabyo 
Shleh 
Shabto 
Shalim Achum 
Shalim 
Shar- Sharo 


= 
باب الشين 


إله أكادي أو حاکم. ملك 
أنت هو الملك 

من التورات 

من شارو. سيد 

الحاكم العادل 

دمسه 

موظف من مدينة ماري 
ملك آشوري رقم 20 
dia‏ مختصر 

يهدي 

ومردوخ. sa‏ بابلي 


مسبی 


ابن ارفقشاد. 31543 
عشيرة. صولجان الملك 
م. آشوري رفم 31 

منه مختصر 


م. آشوري رفم 5 


97 


Sharso 
Shano 
Shali 
Sharil 
Shabo 
Shebo 
Shabhar 
Shubhor 
Shaduni 
Shadun 
Shadoy 
Shadyo 
Shadyat 
Shadel 
Shadrel 
Shahbaz 
Shahrun 
Shahbo 
Shahor 
Shufro 
Shufril 
Shulgi 


م. آشوري رقم 8 
م. آشوري رقم 10 
م. آشوری رقم ۱8 
ملك الاله 

مختصر la‏ بشایو 
حفید آرفکشاد 


٠. “ © 


همیل 
افتخاری 


dia‏ مختصر 


98 


Shumir 
Shomar 
Shauzeeb 


Shu- Ninua 
Shusin 


Shouryash 
Shultan 
Shumukin 
Shumi 
Shumbaba 
Shudoy 
Shamli 
Shumelo 
Shubho 
Shushot 
Shayen 
Shayno 
Shaynat 
Sheno 
Shim 


Shimo 


مي 


من سومر 


مخلص 


ملك آشوري رقم 54 )1549-1562 قم) 


ملك أورء هذا الذي كمل 
جدار مملكة أور إلى 0کم 


إله بابلي 


سلطان 


ملك بابلی 


إختصار نابو شومي. م. بابلي 


09 


وعد 


at 


Shimon 
Shaken 
Shukon 
Shlomo 
Shlomat 
Shloman 
Shalem 
Shlomil 
Shlemoun 
Shalyo 
Shalmanassar 
Shalman 
Shalheb 
Shalhab 
Shalit 
Shalito 
Shami 
Shamil 
Shemil 
Shemrab 
Shemshigram 
Shamesh 


هادئ 


شالیو 


شالانصر ملك آشوري رقم77 )1243-1272 قم) 


اختصار dia‏ 
یحمی۔یلھب 


شا مان 


Shamash 
Shamshil 
Shemsin 
Shemshat 
Shamly 
Shemshy 


Shemshi-adad 


Shemsho 
Shemshilo 


Shemshilon 


Shamir 
Shamlan 


Shemshitano 


Shamar 
Shemram 
Shemrom 
Shemro 
Shmouil 
Shamukin 


Shemshokin 


شاماش اه الشمس للبابلیین والآشوريين 
شمس الاله 

شیمسین اسم القمر 

öl‏ آنت شمس 

شاملي أتم 

وأدد .م .آشوری .آوشمسي 
شمشی ادر ملك آشوري ورد خمسة ملوك بے 


3 (812-824 قم) 


& 2 = 


سیمسو شمس 

شیمشیلو ضابط آشوري 

شیمشیلون إبن الملك حمورابي وملك 
„LU‏ (712-175اق م) 

شامیر ماس 

شاملان کامل 

شیمشیتانو ملك بابلي (1595-1626قم) 

شامار يوحد ظ 

شيمرام اسمي عالي 


5 r 


شيمرو عطر 
شموئیل صاموئیل. توراة 
شاموکین مك بابلي 


شیمشوکین م. بابلي رقم 648-669(54 (eğ‏ 


101 


Shamshun 


Shemkin 


Shukin 


Shemcoun 


Sheno 
Shafir 
Shfaril 
Shufro 
Shafyo 
Shafi 
Shafyat 
Shafro 
Shar 
Sharbo 


Sharbat 
Sharbel 


Shary 
Shorgo 


Shrogat 


Sharir 


Sharkalishar 


الجبار. توراة 
اسمي عادل 
من شمشوکین 


توراةء انجیل بطرس 


2 La 

مالف مار 

أنت صفاء 

ضوء الصباح 

يقوي 

إسطورة. قصة 

أنت إسطورة 

قديس الرهاء قديس عندالوارنة 
بدأ 

سراج 

أنت سراج 

صادق 

ملك أكادى ابن نيرام سين. 
)2193-2218 ق.م) 


102 


Sharma-adad 


Shershat 
Shates 
Shutos 
Shafran 
Sharban 
Shamcan 
Shemshan 
Shakir 
Shayani 
Sharo 


ملك آشوری رقم 55 (1548- 


231546( 
أنت الأصل 


۵ ووه 


103 


- = 





Tiebel 
Tuma 
Taumo 
Togo 
Togat 
Teglat 
Toglti 


Teglat-Flassar 


Togolti- 
Ninorta 


Togil 
Togon 
Tadao 


Taudiya 


Tudya 
Tehro 
Tehril 


العالم 

توام 

تاج 

آنت تاج 

ونونورتي, ملك آشوري 

5 

م. آشوري رقم )108( ظهر 
(1076-1114ق .م( 
م.آشوری رفم 100 ورفم 78 
الأخير (884-891ق.م) 

تاج الاله 

تاج الاله آن أو تاجنا 

ربیع 

ملك آشوری رقم واحد 

a ۰ ۰ La! ۱ ao 

إعجوبة 

اعجوبة الإله 


104 


أنت عجیب Tehrat‏ 
شكر Taudin‏ 
شكر للاله Taudil‏ 
إتكالنا Tuchlon‏ 
نفسه Tuchlan‏ 
یثور Tayar‏ 
اعحب أدهش Tameh‏ 
عجیب. مدهش Tamih‏ 
إله الخصب عند البابليين Tamouz‏ 
نفسه أو شهر Tamouzo‏ 
عجيب Tahir‏ 
كامل Tamim‏ 
أكمل Tamem‏ 
قدیم. من نموز Tamraz‏ 
نوع من الشجر Tanum‏ 
زوادة Tursoy‏ 
جدول الاله Tafil‏ 
زوادة یزود Tarsay‏ 
جدول ماء Tafo‏ 
رطب Tary‏ 
زوادة الاله Tarsil‏ 
فوی Tagif‏ 


105 


Tarah 
Taron 
Tarao 
Taries 
Tarshish 
Tarsi 
Trison 


Taril 


106 








۹ 


323 


2 


2 


0 


> 





107 


8 | makt 


المهندین 
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abet 


> ۷ 4 مه 


Eba 
Abilta 
Ebna 
Abena 
Ebora 
Abdina 
Abila 


Abshara 


Abula 


Abramya 


Agibta 
Ada 
Adadya 
Edessa 
Odessa 
Aoga 
Auyuta 
Umta 


أبي حاكم 

آبي الإله 

أبي حاکم. ملك 
قافلة من الغزال 
من الأب ابرام 


مجه 


ow © 


دکوبي؛ آم م. نبیوئید 


من آداد 

الرها باللاتيني 
نفسھا 

آوغاء ریحان 


وفاق 


109 


Umty 
Urnina 
Urina 
Urnamya 
Ureta 
Aosrin 
Uma 
Aya 
Eyla 
Eylta 
Odomya 
Ilta 
Ilona 
Ilonta 
Ilana 
Eyluta 
Eylin 
Inana 
I-yana 
Inur 
Ilnura 


Ilsina 


سس 


gisi 

آلهة الموسيقى للبابليين والآراميين 
منها مختصر من بلادنا 

مشتق من م. اورنامو 

البنينة. العهد القديم 

مدينة قديمة بالرافدين 

آلهة. زوجة شاماش 

غزالة 

غزالة 

تأنيث من آدم 


من الأيل 

نفسها عشتار بالسومرية» بنت انو 
معيد السماء 

إلهي دور 

نفسها 

آلهة القمر 


110 


Aigonta 
Itouta 
Eytouta 
Akadya 
Akifta 


Akifouta 


I-yala 
Idsala 
Urkinta 


Alulim 


Izagelya 


Izagela 
Ema 
Emi 


Eman 


Emdina 
Emshara 
Amedya 


Adamya 


Amelya 
Amirta 
Amta 


نوع حجر كريم 


نهر ے4 نيبور 

وطن العدالة 

مشتق من آولیم. م. سومري 
اسم المعبد الرئيسي +2 بابل 
5 


أم الحاكم 

أم الملك 

من آمد" ديار بکر. نجاة 
تأنيث من آدم 

من آميل مردوك: م. بابلي 
أميرة 


خادمة 


111 


Anta 
Ana 

Ena 
Enshana 
Asurya 
Asurina 
Assyria 
Assyriana 
Esora 
Esorta 
Estora 
Alba 
Alwa 
Albina 
Aftounya 
Afamya 
Aframya 
Afrem 
Ufna 
Efona 
Ara 


Aramya 


من آنتو. آلهة والدة عشتار 
آلهة سومرية 

P 

آلهة سومرية 


من آسور 


نفسها مرکخ 

من أليا 

والدة الراهب یوحنا. bg‏ 
مدینه سوریۀ. يوناني 

من آقرام 

من آفریم 

حجاب. ستار 

نفسه 

تدأ یالیت 


112 


)کا 
Lf‏ 

۳ 
Lila 
Lao) 


"+ 4 


معدزمدا 


Aramina 
Arida 
Aridya 
Arbila 
Arbilya 
Arbuna 
Arura 
Arfa 
Aratya 
Autelya 
Atelya 
Atalya 
Aturya 
Aturina 
Ata 
Athra 
Atrina 
Athri 
Atureta 
Ashya 
Ashurina 


Ashurya 


من ارام 

من إريدو 

من آریدو 

من أربيلء آريعة آلهة 
من آربیل 


جم 


قصب 
آلهة الخلق للبابلیین. آشوريين 
سراب الطيور 

من آرات. مدينة سومرية 
کسوف الشمس, يوناتى 
2-7 

زوجة الملك سرکون 

من آثور 


il من‎ 


113 


r 4 ۳ 


Limos 
Is] 
این‎ 
TEN 
RER 
أذحه,‎ 
ا‎ 
ES 
LL 
هلخا‎ 
اح‎ 
لکا‎ 
Lieti 
)اه ښنا‎ 
)اا‎ 
ا‎ 
Ll 
5 
IRL sol 
Lai 

Liana 


> 4 
Liam 


Ashima 
Ashimya 
Eshnuna 


Eshnana 


Edruna 
Auluna 
Adamta 


. ٠ 


۰۴. © 





e هه‎ 


haa! 
Lwa! 





Baya 
Birta 
Bimila 
Bimdina 
Bobel 
Babel 
Babil 
Babylonia 
Babylon 
Babelina 
Babela 
BAgdada 
Bagda 
Bobta 
Badra 
Bima 
Bimta 


Baybunta 


كت 


باب الباء 


سلوی 

فصر فيحاء 

منصة İYİ‏ عرش 
منبر الحکم. عرش 
بابل المدينة 

نفسهاء أو باب الإله 
کیا 

من بابل 

نفسها باللاتيني 
gana!‏ 

نفسها. باب الإله 
مدينة صغيرة قرب بغداد الحالية 
منها إختصار 

öğağı‏ العین 

مدینه سومریه 


عرش 
نفسهاء اشتقاق 


زهرة صغيرة 


115 


Behla 
Baybuna 
Bahiya 
Bahra 
Bahrin 
Bahrina 
Bahronta 
Borsiba 
Bella 
Belila 
Belshara 
Baltay 
Baltina 
Belitseri 
Belisa 
Bassima 
Basimta 
Basmin 
Basmina 
Besmaya 
Brouta 
Baruta 


مدينة قديمة بالرافدين 
من الإله بيل 
بیل هي الاله 
بيل هو الملك 
کوکب الزهرة 
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Basna 
Basuma 
Besmuna 
Baselya 
Broula 
Beroula 
Broulta 
Broulina 
Broulya 
Broulana 
Brukta 
Brikta 
Baryuta 
Batila 
Bathdina 
Batyama 
Batil 
Batilya 
Bat- ana 
Batlebya 
Batnahra 
Betnahrin 


من بسما 


PP 
جوهرة الاله آنو‎ 


Betila 
Betshara 
Betnahra 
Batshara 
Batshena 
Batsina 
Batsinya 
Batmaya 
Batmiya 
Batshata 
Brounya 
Brita 
Britha 
Beshrin 
Bthoulta 
Brulina 
Basmeta 
Basma 
Bathuba 
Batmata 
Batleb 


بنت السلام 

بنت القمر 

منها 

بنت الماء 

بنت الماء 

بنت رأس السنة 

رئيسة الراهبات 4 نصيبين 


الدنيا 
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Gaya 
Gayuta 
Galin 
Gieta 
Gerin 
Gabila 
Gbieta 
Gedula 
Gadin 
Gada 
Gadyuna 
Giduta 
Gadila 
Gazila 
Guana 
Guna 
Gula 
Gulina 


اسم نجم 

محترمة. عالية 

نصيب الإله 

مخزن الإله 

آلهة السماء. ثور السماء 
نفسها 

آلهة الشفاء. بابلية آشورية 
اشتقاق منه 
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کادیونا 


کدایلا 
کازیلا 


Gilyana 
Gilyona 
Gubi 
Gubya 
Gudi 
Gudya 
Gufna 
Gufnin 
Gufnina 
Gufnina 
Giyola 
Gibohra 
Golita 
Glita 
Galuta 
Gelfin 
Gelfina 


Glarin 


Gmourta 


Gmirta 
Gamrin 


Gamila 


duma) 

واداء والده Au gu‏ 
منها إشتقاق 

جبل 2 شمال الرافدين 
منه مشتق 


Ganin 
Ganta 
Ganila 
Gfeta 
Geshtyana 
Geshnana 
Gishyana 
Gefona 
Gefina 
Gefin 


dia‏ محتصر 
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Debhin 
Debshin 
Dborta 
Dahbin 
Dahbina 
Du-Ara 
Dina 
Dinta 
Dinita 
Diyala 
Dulba 
Dulbin 
Dora 
Dorin 
Dimta 
Daumin 
Dumin 


Duma 


آلهة آشورية 

اسم نهر 2 شمال العراق 
سجرہ 

97 

نهر فرعي للمرات فرب بابل 
ضباب. ظل 

مثل الشجر 

عطاء 

عطاء 
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Dumina 
Delmin 


Delmina 


Dalila 
Dalya 
Dalita 


Damila 
Domila 
Damsina 
Dousin 
Daysin 


Danila 


Dakya 


Dakyutha 
Damkina 
Dmirta 
Damrina 
Dalilta 
Delmunya 


Damrin 


Dolya 


Donhin 


اشتقاق من دوما 

تأنيث ديلمون 

منها a‏ ہمہ 

فاتنة (بالعبرية والارامیة) شجرة الاله 


کرمه 


نقاء. صماء 

والدة الاله مردوح 
اعجوبة. عجیبه 
مشتق من العجب 
محبوبه 

اشتقاق من دیلمون 
من العجب 

نوع من الشجر 


من البزوغ. من دیحو 
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هواية Donsa‏ 
Donita Au,‏ 
نفسها Danita‏ 
هدية. عطاء Dastana‏ 
نفسھا Dostona‏ 
حشيش بري Dushra‏ 
شجرة البلح. أو من ديقلات Degla‏ 
منها Deglin‏ 
منها. بنت ديقلاث Deglina‏ 
منارة Daglita‏ 
حرب آنو DarAna‏ 
حرب الاله Darila‏ 
من الجيل Darin‏ 
نفسهأ Dorin‏ 
من الجيل Darina‏ 
من الجيل Dorina‏ 
تحارب. حاريت Dorat‏ 
هدية Doshna‏ 
نفسها هدية Dashna‏ 
نفسها Deshna‏ 
هدف. أمر Dota‏ 
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Habta 
Habobta 
Habobin 
Habila 
Habilta 
Hajer 
Hager 
Hegla 
Hedra 
Hedrin 
Hedrina 
Hadyat 
Hedrola 
Hidroya 
Huda 
Hadyuta 
Hayouta 
Haila 


ci 


باب الهاء 


وردة 

0139 

وردية 

وردة الاله. عطاءه 

عطاء الاله. تأنیث هابیل 
نفسها 


خادمة النبي ابراهیم. والدة اسماعيل 


مدينة صغيرة آشورية جنوب أربيل 


أبهةء ماجد 


فيثارة نفخية 

طائر يغني لديد 

زوجة ملك الرهاء آبراهات 
إرشاد 

تشابه 


سے 
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Houla 
Hela 
Helma 
Helmin 
Heimin 
Heimanta 
Hemsa 
Henyana 
Henyona 
Hemyona 
Hanin 
Hanita 
Hanyouta 
Halel 
Halina 
Hmasta 
Hermisa 
Hermesya 
Herura 
Herouda 
Herouma 


Heroumya 


„Ja‏ فكرة 

من كوكب المريخ: آلهة بابلية 
منها اشتقاق 

ضباب 

نوع من الطيور 

نوع من البخور 

منها 
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Hatra 
Hatira 
Hatrina 
Hedrila 


Hedrana 


مدینه فدیمة بالرافدين 
الفضاء العالي 

من هاترا 

مجد الاله 


معحد الاله آنا 
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Obshena 
Abshara 
Abdina 
Obdina 
Obromya 
Obsama 
Obshara 
Uma 
Umina 
Urasa 
Urasya 
Urasha 
Urashya 
Urmy 
Urmiya 
Urmya 
Urmin 
Urmina 


Urya 


a 
باب الواو‎ 


ابي مسالم 

أبي ملك 

الى حاف 

سی 

من آوبروم 

اسا 

أبي ملك 

مدينة سومرية 

زی الكراب» سومرية 
من اوراسا 

منها مشتق 

مد A‏ إل الرافرين 
نفسهاء مكان الماء 
لس 

را 


من أورء بلاد سومر 


28 


Aurina 
Uruk 
Urukya 
Irakya 
Urhoy 
Urhe 
Urhin 
Urhina 
Urdara 
Ursara 
Urbahra 
Urdina 
Urnamya 
Urnama 
Ureta 
Urmata 
Urnina 
Ursina 
Ursima 
Urshena 
Umtin 
Umta 
Walyuta 


مشتق من اور 

مدینة سومرية. أو عراق 
من اوروکیا 

مدينة الرها 

را 

من اورهوي 

مشتق من اورهوي 
مكان الحرب 

مكان القمر 

مكان الضوء 

مكان الحكم 

من اورنامو. ملك أكادي 
کا 

حديقة yaka‏ التوراة 
بلاد مكان الأمة 


بلد القمر 
مکان المضة 
مکان السلام 
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lL io 
ER, 
L0 
تاها‎ 
ههت‎ 
İso) 
BR 
اه سنا‎ 
هد‎ 
| آهذمعه‎ 
| آهزحه‎ 
هنومن‎ 
ناما‎ 
bo sof 
İN sol 
)اه :صا‎ 
)سنا‎ 
هنا‎ 
)ه:صصا‎ 
Lin io 
ad 
سکًا‎ 
ao 


Warshana 
Umtina 
Urnahra 
Umtan 
Wahda 
Wahdin 
Wahdina 
Odina 
Odinya 
Wila 
Wilana 
Uta 
Wilona 
Warda 
Warde 
Wilina 
Wardina 
Wardiya 
Wardin 
Urshamo 
Urshama 
Urshami 


Urshmaya 


مشتق منه 

مشتق منه 

من اودو. إله سومري 
مته مشتق 

وشاح 
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هیا 
٣ 4‏ 
ھ72 
Išoušo‏ 
اه سم 
|| 
م۶ و 
6م 
۶ 4 ۴ 
مهم نا 
م y‏ 
Lol‏ 
y 4‏ 
موكيا 


$ 


وملا 


yy + 


مكنا 
Nef‏ 
حا 
٥‏ 
٥‏ 


6 + 


LN o 
۴ 4 ٣ 
صا‎ 
vw تس‎ 
90٥ 
sr 
سیف‎ 

۳ و 
وکا 
haa şol‏ 

+ P 


RIO 


sam jo! 


Otila 
Atila 
Othrama 
Othramta 
Othdina 
Athdina 
Atana 
Atshara 
Otshara 
Otshena 
Atshena 
Othan 
Osina 
Oshena 
Osima 
Oshmiya 
Oshmaya 
Oshara 
Urkina 
Ugaret 


Ugarina 


انا 
يا ملك 

يلد العدالة 

مدينة قديمة على الساحل السوري 
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Zahra 
Zahrin 
Zahrina 
Zahita 
Zahyouta 
Zahrila 
Zahin 
Zahina 
Zahrira 
Zahranta 
Ziwa 
Zayouta 
Ziyane 
Ziyo 
Zoufin 
Zyonta 
Zayounta 
Zaynouta 
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Zaynin 
Zaynoura 
Zaynoulin 
Zakita 
Zakiya 
Zakyouta 
Zainila 
Zainshara 
Zyona 
Zakko 
Zmarta 
Zamrin 
Zamrina 
Zmartina 
Zala 
Zalin 
Zalina 
Zalyana 
Zalge 
Zalga 
Zalgin 
Zalgina 
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Zalta 
ella 
aylina 
anoubya 
erbanit 
Zarbanita 
Zarbana 
Zerba 
Zefin 
Zefina 


Zelya 


۰ © 


ې ړم 
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Hamya 
Hamina 
Hana 
Hirouta 
Hirta 
Hbarta 


Habrouta 


Habrin 
Habrina 
Habiba 
Habibta 
Habibya 
Habila 
Hagin 
Hadwa 
Haduta 
Hadila 
Houba 


لف 


باب الحاء 


من حام 
من حام 


شجرة البلح الفتية 
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Houbta 
Houbila 
Houbana 
Hulya 
Hadwin 
Hadwina 
Hubin 
Hubina 
Huna 
Hawo 
Hawa 
Hausin 
Hausina 
Housna 
Hutra 
Huthrin 
Huthrina 
Hazail 
Huthrila 
Huthrana 
Hakimta 


Hakmutha 


اشتقاق من المحبة 
حب الإله 
حب آئو؛ محية 


حلوه 


ملك دمشق الآرامی 
فخر الإله 
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Hakimya 
Hazourta 
Hazourin 
Habushta 
Hazourina 
Haya 
Hayila 
Hala 
Halta 
Hlita 
Helma 
Helmin 
Helmina 
Holma 
Holmana 
Hayin 
Hanina 
Hanin 
Hanila 
Haninya 
Hamurabya 


Hasinta 


اشتقاق الحكمة 
Par‏ 


حلم آنا 


حياة 


إسم سومري» حنين 


نفسھاء حنان 
حنان الاله 
من حنان 

من حمورابي 


قوية 
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3 3 


L 


۷" 
x 
3 


i 


EE 


۱٩ 
په‎ 
۱٩ 


3 


t 


+٠ 
x 


3 


esra 
arsana 
osha 

eshme 


aroshta 


من العربية 
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y 


9 


Tebouta 
Tefra 
Tobin 
Tobina 
Tabuta 
Tabita 
Tabita 
Tabya 
Tobta 
Tabila 
Tebila 
Toubin 
Toubina 
Toubiya 
Toubila 
Touhman 
Touhma 
Touhmin 


139 


Toureta 
Toufta 
Tima 
Timta 
Timina 
Timila 
Taibouta 


Tayma 


Taymout 
Talo 
Tala 
Talta 
Talin 
Talina 
Talya 
Talita 
Telola 
Telolin 
Talila 
Tarfa 


Tarfin 


مدينة شمال جزيرة العرب وكان 
يسكن فيها أحيانا الملك نبونيد 
كوكب الزهرة 


ظل الإله 
ورفة شجر 
مثل ورفة الشجر 
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Tarfina 
Trima 
Trifa 
Tarifta 
Taronya 
Tarona 


Taroshta 


& 


هه 


۱41 





۷" 
x 
N 


x 
په‎ 
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Yaila 
Yayuta 
Iyana 
Eba 
Ebin 
Ebina 
Yaba 
Ebila 
Ebla 
Eblina 
Ebaba 
Yabna 
Yabena 


Emsina 


Emsama 


Eshma 


Eshmina 


Eshmin 


زوجة سركون الثانية. أمنية 
ثمرة الإله 

مدينة سورية فديمة. حزن 
من إيبلا 

آلهة ومعبد يے لارسا 

طائر حر 

duwa 

أم القمر 

سام 


(شتقاق من فوق 
منها 
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إيشمين 


Youaba 
Edin 
Edina 
Edinya 
Edessa 
Yadita 
Yadidya 
Yabta 
Yahla 
Yahlina 
Idila 
Idshara 
Ilyama 
Ilyamta 
Yadila 
Yabila 
Yauna 
Yauninta 
Yaunin 
Yaunina 
Yauniya 
Yudit 


Yaunta 
Yudita 
Youganta 
Izla 
Izlina 
Izgada 
Izgadya 
Ilota 
Ilona 
Ilonin 
Elfina 
Elfina 
Elfa 
Ilbrata 
Ilbrat 
Imya 
Izlana 
Tzlona 
Imomin 
Inana 
Ina 


Elishbac 


بنت الاله 
ینت الاله 


مشتق من yal‏ م. آکادی 


من ایزلا 
من إیزلا 
كالنهار 


عشتار بالسومرية 


ألهة سومرية 


من التوراة 


Emila 


Emshara 


Enshedwana 


Enshedya 


Enanbada 


Enbada 
Ensin 
Ensina 
Yamtala 
Yamta 
Enuma 
Enumya 
Enamtila 
Emtila 
Enunma 
Yasma 
Yashma 
Yasmin 
Yasmina 
Yashmin 
Yashmina 


Issin 


أم الإله 

أم الملك 

أخت سركون الملك 
إختصار منها 

بنت الملك اوریابا 
اختصار dia‏ 
من إنسيء أميرة بالسومري 
مشتق من إنسي 
ضباب 

بحيرة 

إسطورة بابلية 

نفسها 

مقدس إنليل 

آلهة الخلاص البابلية 
من ياسمين 

من ياسمين 

ياسمين 

من یاسمین 

من ياسمين 

من ياسمين 
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یاڈ ينا 


إيسين 


Issinya 
Issana 
Izangila 
Izagila 
Izagilya 
Ituta 
Yota 
Yata 
Yatila 
Yakunta 
Entimano 
Entmana 
Erida 
Eridya 
Eridyana 
Yortuta 
Yarta 
Yortila 
Yortana 
Efrin 
Efrina 


Yasfin 


من إيسين 

من إيسين 

ا معبد الرئيس 2 بابل 
dia‏ 

هوية 

هویۀ. طبيعة 

هوية 

هوية الإله 

نفسها یوفتا. حجر كريم 
من إنتيمانوء أمير لاكاش 
نفسها باختصار 


من اريدوء أقدم مدن الرافدین 
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Yasfina 
Yagirat 
Eshbila 
Erishkigal 
Erishka 
Eshnuna 
Eshuna 
Ishtar 
Ishtara 
Istir 
Yasila 
Yashfa 
Yama 
Yamila 
Yamta 
Yafeda 
Yafedya 
Etana 
Etanya 
Yotila 
Imoma 


Enmana 


Langa 
محترمة‎ 

من إشبيل؛ والد سرکون 
زوجة نركال 


مشتق منها 


بحر الإله 


بحيرة 

من يافيد 

من يافيد أبن سام 

آلهة سومرية 

مشتق من إتانا 

هوية الاله 

نهار 

إختصارانتيماناء أمير لاكاش 
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Elfora 
Amouna 
Amela 
Yamina 
Yabaya 
Yahbaya 
Ila 


ضباب. غزال 
ستارة 

یمین 

ملكة آشورية 
عطاء الاله آية 
له 
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Kala 
Kalo 
Kalta 
Kalina 
Kaleh 
Kalila 
Kara 
Kalshara 
Kalmara 
Kinta 
Kinouta 
Kouly 
Kaukba 
Kaukab 
Kaukbina 
koukbay 
Kaukbin 
Kukita 


عروس 
مثل العروس 


مدينة شمال الرافدین 


عروسة الاله 
فرح 

عروسنة الاف 
عروس السيد 
عادلة 
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Kuna 
Kiluna 
Kalunta 
Kurbil 
Kima 
Kimona 
Kimila 
Kimana 
Kimshara 
Klila 
Klilta 
Kalda 
Kaldin 
Kaldina 
Kaldiya 
Klomida 
Kalonita 
Kalonin 
Kamilya 
Kenora 
Kenorta 


Kenorin 


رأس منبة النبات 
)42 

عروس. وردة برائحة 
مدينة فرب نینوی 
ند 

خرير البحر 

ثريا الاله 


ثريا آنو 


فينارة 
مثل القيثارة 
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کا كيلونا 
Ika No‏ کالونتا 
Naujas‏ كوربيل 
صصما کیمونا 
صصایا كيمانا 
حصا I;‏ کیمشارا 
حلا كليلا 
NN‏ كيلتا 
حثا كالدا 
<a‏ كالدين 
حامنا كالدينا 
حبسا كالدييا 
BEE‏ کلومیدا 
ححهسهًا كالونيتا 
waya‏ كالونين 
حصا كاميليا 
kas‏ كينورا 
iuo‏ كينورتا 


Kanta 
Kinila 
Kinmara 
Kinshara 
Kesna 
Kafra 
Kafrina 
Kafrin 
Krumsha 
Krumshina 
Kafrita 
Kashirta 
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CE 


Larsa 
Larsina 
Larak 
Larakya 
Lama 
Lama 
Lebin 
Lebina 
Lebya 
Lebaya 
Lbunta 
Lbibta 
Lebila 
Lebana 
Lebmara 
Lebshara 
Lebshena 


Lebsina 


مدينة أكادية 
مدينة سومرية 
آلهة الحماية السومرية. إلتام 
مشتق من لاما 
من القلب 

من القلب 

من ليبو 

معزي القلب 
= 

شجاعة 

قلب الإله 

قلب آنو 

قلب السيد 
قلب الملك 
قلب السلام 
قلب القمر 
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لاوما لارسا 
Los)‏ لارسينا 
„Il‏ لاراك 
لااصا لاراكيا 
لاما لاما 
لاما لامينا 
۳ لین 
LAS‏ لیبیا 
ححا ليبايا 
aa‏ لبونتا 
ES‏ لبيبتا 
US‏ لیبیلا 
LES‏ ليبانا 
ERS‏ ليبمارا 
Iš la‏ ليبشارا 


Lebnara 
Lebnura 
Lahga 
Lahgin 
Lawita 
Ludya 
Lima 
Limta 
Libayon 
Libyona 
Lilya 
Layla 
Laylin 
Lilyana 
Lmina 


Lamedya 


Lemfrunya 


Lemfruna 


Lefsina 


Limouta 


فلب ناري 

قلب النور 

ناخ ساخنة: جراره 
döl‏ ولف 


من الليل 
هذا الليل 


من لاميد. يوحد 


940 15 شعاع 


نوع من الطيور 


التام تقریب 
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z 


باب الميم 
عصير العنب أو الخمر Marita‏ 
من ماني Manya‏ 
شجر التفاح Mel-a‏ 
آلهة المصير البابلية الآشورية Mameta‏ 
آلهة الخلق الأكادية Mami‏ 
منها مشتق Mamya‏ 
كاملة Malya‏ 
كاملة Malita‏ 
مدينة عمورية جنوب الرافدین. أو سيدي Mari‏ 
دره Menya‏ 
من التوراة Massa‏ 
منها مشتق Mase‏ 
cine‏ نبع Mabucin‏ 
من ماکدلو. برج Magdlin‏ 
برج Magdla‏ 
من برج. من التوراة Magdalena‏ 
من برج Magdelya‏ 
من البرج Magdela‏ 
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Magha 
Maghin 
Maghina 
Madota 
Medyada 
Madya 
Medyata 
Madyuta 
Matila 
Murnita 
Mahlya 
Mahdita 
Mauhabta 
Mourya 
Mouryes 
Mtalta 
Matlita 
Matarta 
Matuta 
Matunya 
Milta 
Mira 


بزوغ الشمس. شفق 
مشتق من ماکها 
غصن 


من مدیاد مددنة سریانیه 
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Myatra 
Malba 
Malbina 
Malkuta 
Malekta 
Malila 
melila 


Mamita 


Manishka 


Mamiran 


Mamira 
Mensara 


Menila 


Menbahra 
Menoura 
Mendara 


Mesopotamia 


Mestya 
Masfila 
Maryam 
Miryam 


Mariya 


Bra öl 

منها مشتق 

من القمر 

من الاله 

من الضوء 

من النار 

من الجیل. من الحرب 
الرافدین باللاتيني 
كثرة 

شجرة. فاكهة 

al‏ المسيح» من التوراة 
نفسها. وأخت موسی 


من مریم 
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Marta 
Maruta 
Martila 
Mardoukya 
Marganita 
Margonya 
Marga 
Margina 
Margin 
Maridta 
Mardita 
Merdina 
Merdinya 
Marbita 
Marnita 
Mashba 
Mashbina 
Martsina 
Marbina 
Marbin 
Marduta 
Mashbin 


من التوراة. أو سيده 
وطن. سيادة 

سيدة الاله 

من مردوح 

جوهرة 

مرج 

من المرج 

من المرج 

ثاثرة 

ثاثرة 

من ميردين المدينة 
من ميردين 

أزادت» كثرت 

فكرة 

هواء عليل 

هواء عليل 

سيدة القمر 

من ماربوء آلهة الجو 
من ماريو. آلهة الجو 
ثقافة 

هواء عليل 


157 


Mashbiya 
Masha 
Mata 
Mothin 
Matinta 
Mothan 
Mathan 
Matshara 
Metsa 
Martana 


Magda 


وطن الملك 

أول خيط الغزل 

السيدة آنا )4401 السماء 
فاكهة 
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Nana 
Nanshe 
Namu 


Nerdwos 


Nabunida 


Narary 
Nirarya 
Nugha 
Nagya 
Nabca 
Nabcin 
Nagha 
Naghin 
Naghina 
Nedrin 
Nedrina 
Nedrila 


Nedrana 


çi 


باب النون 
آلهة السماء الأكادية 
إبنة إنكي 
آلهة الشفاء السومرية 
زیت شاف 
من نابونید 
من ناراري. ملك 
من نیراری 
شفق» قجر 


زوجه م. سنحریب 
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Nahirta 
Nahrin 
Nahrina 
Nahrila 
Nahreta 
Nuhra 
Nura 
Nuhrila 
Nurila 
Nurana 
Nuran 


Nurbeta 


Nurmata 


Nurdina 
Nursara 
Nilufar 

Nursina 
Nurshar 


Nursin 


Nusardila 


Nusardila 


Nurdil 


دوع من الورد 
نور القمر 
نور الملك 
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Nurdila 
Nurta 
Nurina 
Nurta 
Nurshbila 
Nur 
Nuhr 
Nushbila 
Nsirta 
Nasira 
Nurba 
Nurbin 
Nurbina 
Nusardin 


Nahma 


Nahshiram 


Naturta 
Ntarta 
Nusrath 
Ntirta 
Ningel 


Nison 


إنشودة 
طائر جميل 
والدة برديصان 


آلهة سومرية؛ زوجة سين 


شهر نيسان 
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من نیسون. ربيعة Nisane‏ 
نيسان Nisana‏ 
والدة کلکاش Ninson‏ 
منها Ninsona‏ 
حبل رفيع Ninya‏ 
إشتقاق نينكليل Ningela‏ 
آلهة بنت سين Numshada‏ 
آلهة سومرية. صديقة إنليل Ninlil‏ 
Ninlila Lia‏ 
آلهة البيرة. أكادية Ninkasu‏ 
آلهة البيرة Ninkasa‏ 
تفسها Ninkasi‏ 
آلهة الشفاء السومرية Ninkish‏ 
تسيا Ninkisha‏ 
yagi‏ 43 أو إله الحرب Ninorta‏ 
متیا مشتق Ninortya‏ 
مشتق من نينورتا أو من نینور. اله سومري" Ninora‏ 
Ninki kisauti‏ 
آلهة سومری3 Nimtaba‏ 
آلهة سومرية Nimintaba‏ 
آلهة الأمهات الأكادية, Rinit?‏ 


ومعتاها السيدة الكبيرة 
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Nifura 
Nifur 
Nipura 
Nina 


Ninwe 


Ninshubar 


Nisha 
Ninsyana 


Ninyana 


Ninshursag 


Ninshura 


Ninsaga 
Ninto 
Ninta 
Nisaba 
Nishara 


Nishana 


Ninwanan 


Nishila 


Nishrama 


Ninti 
Nintya 


نفسها. أو نيبور 
من ديبورء مدينة 
إختصار أورنينا 


صديقة إينانا 

هدف 

آلهة الخصب السومرية 
df‏ آنوء آلهة الأمومة 
مختصر من قوق 

آلهة التراب السومرية 
سیا 

آلهه رئيسية لمدينة لوما 
هدف اللك 

هدف انو 

من نینوی 

هدف الاله 

هد المالي 

آلهة الضلع السومرية 
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Ninkura 
Nidaba 
13 
Ninla 
Ninul 
Ninorsana 
Nursana 
Nirara 
Nardin 
Nardina 
Ninshuba 
Nishuba 
Ninkara 
Nakfin 
Nakfuta 
Ninka 
Nema 
Nanshe 
Nenma 
Nasma 
Nashma 


Nacima 


آلهة الخصب البابلية 
آلهة الحبوب السومرية 
إختصار نينليل 

آلهة سومرية زوجة gil‏ 
آلهة صديقة إنكي 

من نيراري 

نوع من الورد 

"A 

كاهنة من لاکاش 

آلهة الشفاء السومرية 
إحتشام 

إحتشام 

إختصار نينكارا 

والدة إنكي 

مدينة أكادية 

بنت نينورسانا 

من تاشما نسمة 
7ك" 


من نعیم بالعربية 
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Necmota 
Neshien 
Nesbath 
Nasba 
Nosrath 
Nasrin 
Nagdutha 
Nagdin 
Nargis 
Nargonya 
Nargina 
Narig 
Narigya 
Nashmin 
Nashba 
Nashbin 
Neshrin 
Nashreta 
Neshrila 
Neshrana 
Nunma 


Nikasa 


شئله 


غنت» عردت 


وردة ذو رائحة طيبة 
شجرة صغيرة 
الریخ, أو نبات مريح 
من المريخ 

من سیم 


نسر الاله 

ور 

إختصار [نونما. آلهة بابلية 
إختصار نینکاسو 
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نو صرد يلا مدح الإله Nosrila‏ 
توربيلا غصن الاله Nurbila‏ 


نوهادرا بلدة 2 شمال اشور Nuhadra‏ 
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Sima 
Simana 
Simina 
Sara 
Samya 
Sabila 
Sableba 
Sabrila 
Sebluna 
Sabema 
Sbarta 
Sbirta 
Sabrin 
Sabrina 
Sbulya 
Seblin 
Sobarta 
Sabra 


من الفضة 

زوجة إبراهيم النبي 
p‏ 

asi‏ الاله 

أ خذت القلب 

آمل الإله 

هدية الخطيب للخطيبة 
مدينة شهيرة بالكرم 
أمل 
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Sagin 
Sedla 
Sedlin 
Sahra 
Sahro 
Sahrina 
Sahrila 
Sahrin 
Sahronta 
Sogita 
Subala 
Subara 
Sbarila 
Sbarmata 
Sbilta 
Suena 
Suglin 
Suglina 
Sufeta 
Su- ama 
Swata 


Siyogra 


بشارة 

أمل الإله 

آمل الأمةء اسم نهر سومري 
صبوره 

من سوین. اله القمر السومري 
ya‏ علب 

من العنقود 

> 

طلاء بالفضة 

عطر 

نوع من الشجر 


168 


Sumera 
Sumerya 
Sumrina 
Susa 
Swaya 
Surma 
Surya 
Syria 
Suryana 
Syriana 
Sina 
Sinya 
Siniela 
Sinshara 
Sinmara 
Simta 
Silona 
Saylouna 
Sayda 
Sayde 
Sayduri 


Sidoura 


من سومر 
من سومر 
سوهردة 


مدينة جنوب الرافدين 


جدول صغیر فوارة 
نفسھاء جدول 
أبيض كالكلس 
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Sidourin 
Sibar 
Sibara 
Simil 
Simila 
Simili 
Similya 
Simira 
Sila 
Somila 
Samila 
Skary 
Skara 
Sakronta 
Sakrina 
Salwoy 
Salwina 
Samara 
Smarta 
Samronta 
Smodra 


Smedra 


ضيعة آشورية لله شمال العراق 
> 
مدينة قديمة على الساحل السوري 
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سیدورین 


Smadrina 
Samiramis 
Samira 
Samiram 
Samrina 
Sangila 
Sangirta 
Sangira 
Sangita 
sankara 
Sanhariba 
Sanharibya 
Safila 
Sefilya 
Safrouta 
Safrounta 
Safrura 
Sargonya 
Sargonta 
Sargina 
Sardwon 


Sardwonya 


نبات ساحلي 
منها 


مدينة قديمة بالرافدین مکان لارسا 


حجر کریم 


© 
ادب 
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نفسهاء وشاح 


وشاح. مندیل 
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Cabida 
Cden 
Cdenya 
Cunita 
Cuthrin 
Cuthrina 
Cazizta 
Caziza 
Cazze 
Cetra 
Ctrin 
Cetrina 
Cilama 
Cilamya 
Cayma 
Caymin 
Caymina 
Cayna 


من عطر 
من عطر 


من عیلام. جنوب الرافدين أوابن سام 


من عيلام 


di 


من الغيم 
من الغيم 


173 


Caynin 
Celeita 
Colmin 
Colmina 
Camila 
Calwoy 
Calwoya 
Camourya 
Camourina 
Cendina 
Cendina 
Camanila 
Camanuela 
Cafrin 
Cafrina 
Carbunta 
Carbota 
carboda 
Cartona 
Camtona 
Carfela 


Carfelya 


و 


العالية 


من العالم 


مشتق من عالم 


مع الإله 


منها 

من العموريين 
نفسها 

من العندليب 
من العندليب 
معنا الإله 
من عمانوثيل 


من الوطن. التراب 
من الوطن. التراب 


شجرة ذات ورد آبیض 


حمامة 


نبات عطر. نجور 


ظلام 
ضباب 
من الضباب 
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Carfelina 


Cashtarina 
atirta 
uthrila 
aymila 


endila 


afrila 


من الضياب 


آلهة الحب البابلية 


نفسهاء أو كوكب الزهرة 
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2 هه 


عافريلا 





و و ۶ 


کھہاو 


Faya 
Fayina 
Fana 
Fanya 
Fayuta 
Fira 
Firo 
Firana 
Firil 
Ferel 
Firin 
Firila 
Firaya 
Firta 
Firenta 
Fasina 
Fasa 


Fabronya 


نوع من العصافير 
إختصار فاسينا 


راهبة نصيبينية فتلها الرومان 
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Fagin 
Fahya 
Fahima 
Fatinta 
Filora 
Fibela 
Fibelya 
Fala 
Falya 
Falina 
Feleta 
Floruta 
Fewon 
Fewonya 
Fenonya 
Fangita 
Frotya 
Furatya 
Ferya 
Feryal 
Ferseya 


Faridta 


من الفهم بالعربية 

ذكية 

شجرة ذو ورود عطرة 
eb‏ ذهبي 

من الحاتم الدھبی 

نوع شجر لها زيت عطر 
مشتق من فالا 

احجیة, لفز 

اسم نجم 

اسم نجم نفسها 
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Fernita 
Ferya 
Fardesa 
Fardais 
Frumonya 
F „ton 
Fatonta 
Fatonya 
Fatana 
Fatila 
Femila 
Fibela 


Filona 
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Sbita 


Sebyona 


Sebyon 
Sabila 
Sebta 
Sebtila 
Shita 
Sosla 
Slilta 
Salya 


Semhin 


Semhina 


Sefrin 
Sefrina 
Sfita 
Safyuta 
Sefuna 


Sefta 


مرعوبة 
إرادة 

إرادة 

إرادة الاله 
جمال 
جمال الإله 
عطشانة 


دوع من العصافير 


179 


efunya 
afrina 
arila 
urtila 
Salila 
Sourma 
Sroya 


Sfarina 


Safya 
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Qarua 
Qaruina 
Qaruta 
Qabulta 
Qabilta 
Qauma 
Qaumin 
Qaumina 
Qaumta 
Qushta 
Qithora 
Qithorin 
Qeneshrin 
Qinta 
Qena 
Qina 
Qurbila 
Qalila 
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Qalshara 
Qalmara 
Qamila 
Oenila 
Qenshara 
Qenmara 
Qentrunta 
Qentronya 
Qestroun 
Qestrouna 
Qrounos 
Qrounosya 
Orenfel 
Orifta 
Qrinwon 


Grinwonya 
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فرونوس 


فرينوون 


Rabta 
Rabya 
Rabuta 
Rabina 
Regta 
Regtonya 
Regton 
Rdita 
Rahbunya 
Rahbuna 
Rubya 
Rubina 
Ruhin 
Ruhina 
Ruhila 
Ruhil 
Ruhana 
Rushma 
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Rushmin 


Rushmina 


Rushmaya 


Rauma 
Raumin 
Raumina 
Rauza 
Rauzin 
Rauzina 
Roza 
Rozin 
Rozina 
Rozila 
Rozana 
Rozmara 
Rozmari 
Rabila 
Raufa 
Rushla 
Rousna 
Resna 


Rumyona 


Rimona 
Rushna 
Rauyta 
Rauyona 
Rawe 
Raheel 
Rohmin 
Rahumta 
Rohmina 
Rohmat 
Rahmila 
Rishata 
Rihon 
Rihana 
Rihane 


Rimshema 


Rimta 
Rimata 
Rimila 
Ramila 
Rimana 


Rima 


من أغنية الراوي الآشوري 
نوع من الفناء الآشوري 
«öl gö‏ أو روح الله 

من الصداقة. محبة 


- 
“ 


محية 
محبتنا 
تحب 


رحمة الاله 


المولودة برآس السنة 


اسمي عالي 

عالية 

وطني عالي 

غزالة الاله 

تمظم الاله 

غزالیة. gi‏ ارتفع آنو 
غزالة 
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Rayma 
Riwon 
Riwonya 
Rimati 
Rimash 
Rimosha 
Rimosa 
Ramana 
Romina 
Ramta 
Ramtila 
Rama 
Romin 
Romrama 
Ramuta 
Remzin 
Remzina 
Ramista 
Renya 
Ranya 
Ranila 


Renshara 


نفسها. غزالة 

نوع من الأعشاب 

‚die‏ عشب 

انت غزالة 

من تلریماش, أو ریموش 
من ریموش 

من ریموس, ملك أكادي 
مرتفعة. ارتفع آنو 
إختصار رومیونا. هدية 
sille‏ معظمة 

عند الإله عالية 


Rekna 
Resma 
Rusma 
Rasmina 
Rasmila 
Racduta 
Rafa 
Refgu 
Rafin 
Rafina 
Rafta 
Rashta 
Reshma 
Rashimta 
Retya 
Ratila 
Ratshara 
Rashila 


Roushmila 


Reshmila 
Rafila 
Rbola 


مجموعة طيور 

من رافا 

نفسها. مجموعة طيور 
إيماء. حركة 


Rbelta 
Remsa 
Remsina 
Runya 
Runila 
Rufta 
Rashya 
Ruhta 
Raufila 
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m‏ 4 رو 


نه سا 


Shala 
Sheleta 
Shelta 
Shalta 
Shira 
Shirta 
Shebla 
Sheblin 
Sheblina 
Shbita 
Shbeta 
Shahra 
Shahre 
Shahya 
Shhorta 
Shahrin 
Shahrina 
Shumta 


باب الشين 


آلهة سومرية زوجة أدو 
طلب 
طلب 
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Shumira 
Shushan 
Shushane 
Shufra 
Shufrin 
Shufrina 
Shumra 
Shumrin 
Shumrina 
Shufna 
Shufnin 
Shufnina 
Shuba 
Shubada 
Shubadya 
Shfina 
Shayuta 
Shikulta 
Shkimta 
Shaya 
Shayna 
Shena 
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Shayra 
Shbelta 
Shadona 
Shelya 
Shilta 
Shakrin 
Shakra 
Shakronta 
Shkinta 
Shifora 
Shlita 
Shalyuta 
Shalmat 
Shlomya 
Shlomin 
Shlomina 
Shemame 
Shemsha 
Shemshin 
Shemshina 
Shamiram 


Shamuramat 


زوجة الملك أبجر 
من السلام 

من السلام 

من السلام 
فاكهة ذو رائحة 


= 


سشغس 

من الشمس 
من الشمس 
ملكة آشورية 


نفسها شميرام 
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vs» 


Lboljama 


Shamira 
Shemshila 
Shemshana 
Shamo 
Shmouni 
Shmaya 
Shmiya 
Shmayin 
Shanne 
Shalmat 
Shafrin 
Shafrina 
Shafya 
Shfita 
Shfayin 
Shafira 
Shafirta 
Shafyuta 
Sharukina 
Sharokinta 
Sharukinya 
Sharuha 
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Sharin 
Sharya 
Sharbin 
Sharbina 
Shrogta 
Shrogin 
Shrogina 
Shershin 
Sharbela 
Sharbila 
Sharbina 
Sharbelya 
Sharwina 
Sharwa 
Shemila 
Shamila 
Shemram 
Shemrama 
Shetesa 
Shufrila 
Shafrila 
Shlomila 


من شاریاء راحة. سكون 
راحة. سکون 

من القصة 

من القصة 

سراج 

من السراج 

من السراج 

من الأصل 

ألهة من إربيل 
قصة الإله 

قصة آنو 

من شاربیل 
شجرة دائمة الخضرة 
نفسھاء شجرة 
اسم الإله 

اسم الإله 

إسمي إرتفع 
yesıl‏ عالي 
من الاساس 
جمال الاله 

ضوء شروق الاله 
سلام الاله 
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مه 


| 


سکران. د 


Shakira 


نما 


Shakirta 





Shakruna 


= 


یه 


Shakrina 


شار 


و 


الملكة 


العادلة 


Sharkinta 
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Tomta 
Tomina 
Tibelya 
Tabira 
Tibela 
Tobta 
Togin 
Togina 
Tegla 
Teglina 
Tadaa 
Tadila 


Tadina 


Tadmara 
Tadmorta 


Tadmorya 


Tahnita 
Tehrin 


kı 
باب الناء‎ 


توأمة 

من توام. من توما 
من تيبيل العالم 
باب ے نینوی 
من تيبيل العالم 
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Tehrina 
Themelya 
Tursaya 
Tursina 
Tursita 
Tursila 
Taudin 
Taudila 
Toudina 
Taudita 
Tehra 
Tourya 
Tyara 
Tyareta 
Tyarila 
Tyarina 
Tiyamat 
Tiyama 
Tyobta 
Togila 
Tela 
Talma 


من العجب 

آساس 

فوت. زوادة 

من القوت. قوت آنو 
فوت 

فوت الاله 

من الشكر 

شكر الإله 

شكر الإله آنو 
فضيلة» عقيدة 
عجب 

مجموعة شفسية الدب 
آلهة سومرية. من الجبال 
من الجیل, جبلیه 
جبل الاله 

جبل آنو 

آلهة سومرية 

توبة 

تاج الإله 

علوة. شوق 

رغوة البحر 
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Telfa 
Toula 
Tenya 
Talya 
Talga 
Telga 
Talgin 
Talgina 
Tlita 
Tmihta 
Tamimta 
Tamita 
Tamara 
Temra 
Temrin 
Temrina 
Temrila 
Tasma 
Tafa 
Tafya 
Tafina 
Tafila 


من جدول 
اشتقاق من جدول. جدول Pİ‏ 
جدول الإله 
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Tafin 
Tasbita 
Tarzo 
Tairita 
Tara 


Trista 


Tarcouta 


Tarshisha 


Tarbita 


Tashdorta 
Tashmeta 


Tanila 
Tasbila 
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